Legislatura Ordinaria

Sesion H2a. en Miércoles 12 de Sephemhre de 1945

(Especial)

(De 22 a 24 horas)

‘PRESIDENCIA DEL SENOR OPASO

SUMARIO DEL DEBATE

1.—Contintia el debate acerca de la Con-

ferencia de San Francisco de Califor-
nia y sobre el Mensaje en que se soli-
cita la ratificacién de la Carta de las
Naciones Unidas.

E] sefior Ocampo se refiere a que la
elase obrera mundial repudié en todo
momento a los regimenes totalitarios y
aportd su méas amplio esfuerzo al
triunfo de las democracias, a lag vez
que fué y sigue siendo partidaria de la
unidad antifascista para extirpar las
raices y derivaciones del totalitarismo;
estima que fué injusto negar al elemen-
to obrero organizado participacién en
las deliberaciones de la Conferencia de
San Francisco, y critica la actitud de
la Delegacion de Chile, que, salvo ex-
cepeionas, y votdé en contra de la admi-
s16n de representantes de los trabaja-
dores.

El sefior Grove recuerda que entre
los afiog 1940 y 1941 ge reunid en San-
tiago un Congreso de los partidos po-
pu'ares de América, cuya finalidad
fué busear, por vias distintas de las
oficiales, un entendimiento directo
de los representantes de los pueblos
hermanos, y que se espera celebrar

otra reunién de esa indole con el
objeto de llegar a ver realizada la
Confederacién de las Republicas de
América Latina; sostiene que la incor-
poracién de la Republica Argentina a la
Conferencia de San Francisco no sig-
nifica haber aceptado al Gobierno die-
tatorial que existe en ese pals, sino ha-
cer participar al pueblp hermano en la
nueva estructura demoeratica universal,
Considera acertada la actitud del Mi-
nistro de Relaciones Exteriores en este
sentido, pues con ello se ha contribui-
do a dar un paso efectivo hacia la umi-
dad de América, sin fronteras, sin ba-
rreras aduaneras, con el camino abier-
to al trabajo, a la produccién, a la dis-
tribucién y al econsumo. Termina anun-
ciando su voto favorable a la ratifica-
cién de 1y Carte de lag Naciones Uni~
das.

El sefior Maza se refiere a la actua-
cién que le cupo como representante de
Chile en la segunda Comisién de la
Conferencia de San Francisco, que de-
bia ocuparse de las atribuciones de la
Asamblea General de las Naciones Uni-
das; hace notar que, contrariamente a
lo que establecia el plan de Dumbarton
Oaks en la Carta de las Naciones Uni-

das se estatuye que al Cousejo de Segu-
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ridad corresponders resguardar la paz

y la seguridad; que la. Asamblea Gene-
ral ha ampliado su influencia y tendra
todas lag atribuciones que incumben a
un organismo de esa naturaleza, y que
el Consejo BEeondmico y Social pasa a
ser el més importante de toda la or-
ganizacién.

Da a conocer diversos antecedentes
re'acionados con los debates que se pro-
dujeron en el Segundo Comité de la
Segunda Comisién a proplsito de las
indicaciones presentadas por algunos
delegados, tendientes a establecer la
revisién de los tratados; hace notar
que los representantes de Chile impug-
naron en diversas oportunidades la te-
sis revisionista hasta lograr que la dis-
posiciin encaminada a este objeto fue-
ra expresamente excluida de la Carta
de las Naciones Unidas.

Queda con la palabra para la sesién
siguiente.

~Se levanta la sesién.

ASISTENCIA

Asistieron los sefiores

Larrain, Jaime
Martinez, C. Alberto
Maza, José

Moller, Alberio
Maiioz, Manuel
Ocampo, Salvador
Opitz, Pedro
Ortega, Rudecindo
Pino, Humberto Del
Reyes, Ricardo
Rivera, Gustavo
Rodriguez, Héctor
Walker, Horacio

Alvarez, Humberto
Cerda, Alfredo
Contreras, Carlos
Correa, Ulises ]
Cruz Coke, Eduarde
Dominguez, Elisdoro
Duhalde, Alfredo
Duran, Florencio
Gonzilez, Gabriel
Grove, Marmaduke
Guzman, Eleodoro E.
Haverbeck, Carlos
Jirén, Gustavo
Lafertte, Elias
Secretario: Altamirano, Fernando,
Prosecretario Gonzalez, Gonzalo.
.Y los sefiores Ministros: de Interior, de Agri-
cultura

ACTA APROBADA

Sesién 50.a, ordinaria, en 12 de septiem-
bre de 1945,

Presidencia de los sefiores Opaso y Ales-
sandri Pa’ma.

Asistieron los sefiores: Aldunate, Ales-
sandri, Fernando; Alvarez, Amunitegui,
Cerda, Contreras, Correa, Cruz Concha,
Cruz Coke, Dominguez, Duhalde, Durén,
Echenique, Errdzuriz, Maximiano; Gonzé-
lez, Qrove, Guevara, Guzmén, Haverbeck,
Jirén, Lafertte, Larrain, Martinez, Carlos
A.; Martinez, Julio; Maza, Moller, Mufioz,

Ocampo, Opaso, Opitz, Ortega, Pino del,
Poklepovie, Prieto, Rivera, Rodriguez, To-
rres y Walker, y los sefiores Ministros del
Interior; de Agricultura; de Salubridad
Publica y Asistencia Social, y de Economia
y Comereio.

El sefior Presidente da por aprobada el
acta de la sesién 48.a, especial, en 11 de
septiembre, que no ha sido observada.

El acta de la sesidén 49.a, especial, en 12
de] presente, queda en Secretaria a dispo~
sicién de los sefiores Senadores hasta la se-
gién prixima, para su aprobacidn.

Se da cuenta, en seguida, de los siguien-
tes negocios:

Oficio

Uno de 1a H. Camara de Diputados con
el cual comunica que ha tenido a bien pres-
tar su aprobacién a un proyecto de ley so-
bre creacién del Departamento de Curacaus
tin, en la Provincia de Malleco.

Pasa a la Comisién de Gobierno.

Informes

Veintitno de la Comisién de Solicitudes
Particulares recaidos en los proyectos de
ley que benefician a las siguientes perso-
nas:

1) Humberto Arce Bobadilla;

2) Eva Barros Ortiz;

3) Luisa Sota Davila;

4) Audomira Céadiz v. de Espejo;

5) Ernesto Rojas Vargas;

6) Fernando Gutiérrez Alliende;

7) Blanca Flind v. de Muiioz;

8) Horaecio Olivares Canales;

9) Sofia Menares Palacios;
Horacio Ravanal;
Julio Hevia l.abbé;
Avelino Acufia Ham;
Pélix Cuadra Pefia;
Norberto Pedreros Soto;
Eudocia Gallardo Schencke.
Blanca Beauchef v. de Fernandez;
Aristides Diaz Boggiano;
José Maria Pizarro Caryon;
Eugenia Clark v. de Sénchez;
Inés Diaz Valdés v. de Infante;
21) Cristébal Milnes;
Quedan para tabla.

Uno de la Comisiéon de Hacienda recaido
en e] proyecto de ley sobre aplicacién y
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financiamiento de la ley N.o 8,101, de 23
de febrero de 1945.
Queda para tabla.

Presentacion

3
Una de don Humberto Gamboa Nfiegz,
por la cual pide se le extiendan copias au-
torizadas de los documentos que indica que
acompafi6 a su presentacién de abono de
servieios.
Se acuerda acceder a lo solicitado,

Ficil Despacho

Proyecto de ley de 1a Honorable Céamara
de Diputades sobre modificacién de I3 ley
- de Alcoholes y Bebidas Alcohéicas

En discusién general el proyecto del ru-
bro. usan de la palabra los sefiores Correa,
Martinez, don Julio; Errazuriz, don Maxi-
miano; Rivera y Cerda, quien, debidamen-
te apoyado por dos sefores Senadores, pi-
de que este asunto vuelva en informe a la
Comisién de Hacienda.

Votada la indicacién del sefior Cerda re-
sulta rechazada por 5 votos a favor, 18 ‘en
contra y 1 abstencién.

Se continfia, en consecuencia, en la dis-
cusién general, tramite en el que se da ta-
citamente por aprobado. '

Solicitada la unanimidad del Senado pa-
ra entrar a la discusién particular, usan de
la palabra los sefiores Torres y Walker,
quien se opone a ello.

Queda, en consecuencia, pendiente la dis-
cusién particular de este proyecto.

Incidentes

E1 Honorable Senador sefior Ortega for-
mula indicacién para eximir del tramite
de Comisién y tratar sobre tabla el proyecto
sobre creacién del departamento de Cura-
cautin,

El sefior Durén, por su parte, formula
igual indicacién con respecto al proyecto
que modifica la ley sobre empréstito a la
Municipalidad de Rancagua. ‘

El sefior Opitz, a su vez, formula el mis-
mo pedido en orden a los proyectos sobre
concesin de fondos para la atencién de la
oficina de’ Censo Econémico y el de modi-
ficacion de la ley 8,108, relativa al perso-
nal jubilado de los Ferrocarriles del Es-
tado.

E] sefior Guzmén, finalmente, propone
igual temperamento respecto del proyecto

mas—
—

iniciado en una Mocién de Su Sefioria so~
bre concesién de fondos a los hospitales
militares para el pago de su personal de
empleados,

En atencién al hecho de oponerse el se-
fior Rivera a estas peticiones, & menos que
se acuerde considerarlas en el Orden del
Dia de la presente sesién para no perjudi-
car el desarrollo de log Incidentes, se pro-
cede a votar,

Votada la indicacién del sefior Ortega,
resulta aprobada por 20 votos contra 4 y
3 abstenciones.

Con la misma votacién se acuerda dar
por aprobada la indicacién del sefior Du-
ran.

A esta altura de las cosas, se acuer-
da, por asentimiento unénime de la Sala,
tratar en el Orden del Dia de la presente
sesion de los proyectos indicadog por los se-
fiores Ortega, Duran, Opitz y Guzméan, y
ademas de los asuntos anunciados en la
tabla de Facil Despacho que por falta de
tiempo, no han alcanzado a ser considera-
dos. , N

Usan, en seguida de la palabra el Hono-
rable Senador sefior Rivera, para volver
sobre el debate ocasionado con motive de
las observaciones de Su Sefioria sobre Eco-
nomia Dirigida y Régimen Liberal, en el
que han intervenido, ademéas, los sefiores
Durén, Larrain y Del Pino. '

Previa una prérroga de la hora concedi-
da para que el sefior Senador finalice sus
observaciones, lo que hace efectivamente,
el sefior Walker formula indicacisn para
incluir en la Cuenta de la presente sesién
¥ tratar en la Segunda Hora el proyeeto de-
vuelto por la Honorable Cimara de Dipu-
tados sobre subvenciones a los Cplegios
Particulares de instruecién.

tendida la falta absoluta de tiempo, el
seflor Del Pino solicita de la Sala quiera
tener a bien autorizar la insercién en el
Boletin de! discurso sobre molienda y otros
tépicos, que se proponia pronunciar en la
presente sesién, peticién a la que la Sala
accede por unanimidad.

El sefior Grove, por su parte, pide tam~
bién la insercién en el Boletin de las decla-
raciones que aparecen en el diario “La
Nacion”, formuladas por el Presidente
Truman, de los Estados TUnidos de Norte
América, referentes a la estabilizacién con-
junta de precios y salarios, y que demues-
tran la justicia de las observaciones de log
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gefiores Senadores de su partido en cuanto
a la posibilidad y necesidad de hacer otro
tanto enfre mnosotros.

Por asentimiento unadnime se acuerda la
insercién solicitada.

Se suspende la sesi6n.

Segunda hora

En conformidad al acuerdo adoptado en
la Primera Hora de esta sesidn, se entra &
tratar de log proyectos enunciados en la
parte de esta acta que a ella se refiere.

Proyecto de la Honorable Camara de Di-
putados sobre creacion del departamento de
Curacauntin

En discusién general el proyecto del ru-
bro se da tacitamente por aprobado.

Con el asentimiento uninime de la Sala
se entra a tratar en particular, y en ella
se dan sucesiva y tdcitamente por aproba-
dos los cuatro articulos de que consta.

Queda terminada la discusién del pro-
yecto, cuyo texto es como sigue:

Proyecto de ley:

“Articulo 1.0—Créase el Departamento
de Curacautin, en la provincia de Malleco.

El territorio del departamento de Cura-
cautin quedars formado por el de las ac-
tuales comunas subdelegaciones de Cura-
cautin y Lonquimay, con los limites que les
fijo el decreto del Ministerio del Interior
N.o 1,180, de 7 de abril de 1938.

La capital del nuevo departamento sera
la ciudad de Curacautin.

Articulo 2.0—La ley de Presupuestos
consultard anualmente las sumas necesarias
{)ara los gastos que demande la presente
ey. ,

‘Articulo 3.0—Para atender los gastos ex-
traordinarios que demande el cumplimiento
de la presente ley, se autoriza al Presiden~
te de la Reptblica para establecer una con-
tribucién adicional por un afio, sobre el
avaltio de los bienes raices comprendidos
en el territorio del nuevo departamento,
hasta un total de un 20 por mil compren-
didas lag contribiuciones actualmente vi-
gentes sobre los mismos bienes.

Articulo 4.0—La presente ley regird des-
de el 1.0 de enero de 1946”.

Modificaciones de la Honorable Camara de
Diputados al proyecto de ley sobre sub-
vencién fiscal a los colegios particulares

En discusién las modificaciones del ru-

bro, se entra a considerarlas por separado.

En discusién la que consiste en introdu-
cir, en reemplazo del articulo finico del
proyecto del Senado, un primer articulo
que llevaria el N.o 1, el sefior Ortega pide
votacion.

Recogida ésta, se obtienen: 20 votos en
favor de la modificacién, 9 en contra y 1
abstenecién por pareo.

Con la misma votacién se dan por apro-
badas las modificaciones siguientes que
consisten en consultar a continuacién del
anterior tres articulos mis con los nimeros
2, 3 y 4, respectivamente.

Queda terminada la discusién del pro-
yeeto cuyo texto es como sigue:

Proyecto de ley:

“Articulo 1.0—Las escuelas particulares
gozardn de una subvenecién anual de tres-
cientos pesos ($ 300) por alumno de - asis-
tencia media.

Articulo 2.0—Gozardn de la subvencién
a que se refiere el articulo anterior los es-
iablecimientos particulares que den ins-
truccién primaria gratuita y que paguen
sueldos vitales a sus profesores y emplea-
- dos.

Esta tltima obligacién regird sélo en el
caso de que la subvenciéon haya sido efee-
tivamente pagada.

Articulo 3.0—El gasto que irrogue la pre-
sente ley se atenderd con las mayores en-
tradas provenientes de las Cuentas C-31,
Contribuciones a los Bienes Raices, y C-32,
Contribuciones adicionales a los Bienes
Raices.

Articulo 4.0—FEsta ley comenzari a re-
gir desde su publicacién en el Diarto Ofi-
cial”, ,

Proyecto de la Honorable Cédmara de Di-
putados sobre modificacién de la ley sobre
empréstito a la Municipalidad de Rancagua

En discusién general y particular el pro-
yecto del rubro, se da tacitamente por
aprobado en los términos propuestos por
la Honorable Cédmara de Diputados.

El proyecto aprobado es como sigue:

Proyecto de ley

«“pvticulo 1.0-—Modificase la ley nimero
7,015, de 20 de agosto de 1941, en la si-

guiente forma:
1.0 Reemplazase el articulo 3.0 por el si-

guiente:
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“Articulo 3.0— Kl producto de este em-
préstito se destinard exclusivamente a los
siguientes objetos:

a) Tres millones de pesos ($ 3.000,000)
para la construcciéon del Mercado Muniei-
pal, y

b) Un millén de pesos ($ 1.000,000) para
la construccién de una piscina en el Hs-
tadio Munieipal”.

2.0 Substitayense los articulos 9.0 y 10,
por los siguientes:

““Articulo 9.0— Los planos, presupuestos
y especificaciones de las obras citadas en
el articulo 3.0 deberan ser aprobados por el
Ministério de Obras Piblicas y Vias de Co-
municacién y los trabajos se ejecutaran por
propuestas publicas abiertas también ante
representantes de ese Ministerio y acorda-
das previamente por la Municipalidad por
los dos tercios de sus votos”.

“Articulo 10.— La Tesoreria Provineial
de O’Higgins efectuard el pago de las obras
en conformidad a las disposiciones de la
Ley de Organizacién y Atribuciones de las
Municipalidades”.

Articulo 2.0—Tsta ley regiri desde la fe-
cha de su publicacién en el “Diario Oficial”.

Proyecto de la Honorable Cémara de Di-

putados sobre concesion de fondos para

atender a los gastog de la Oficina del Censo
Econdmico

En discusién general el proyecto indicado
en el epigrafe, usan de la palabra los se-
flores Aldunate, Rivera, Grove, Ministro de
Economia y Comercio y Amunategui.

Cerrado el debate, se da ticitamente por
aprobado en general el proyecto en cues-
tién.

Por asentimiento undnime de la Sala se
entra a la discusién particular y en ella
se dan sucesiva y tédcitamente por aproba-
dos los enatro articulos de que consta.

Bl proyecto aprobado es como sigue:

Proyecto de ley

“Articulo 1.0— Autorizase al Presidente
de la Reptiblica para invertir la cantidad
de tres millones de pesos ($ 3.000,000)) en
el mantenimiento de la oficina encargada
del Censo Econdémico, verificado en 1943, y
el gasto que,demande las publicaciones y
demés trabajos relacionados con ese censo.

Articulo 2.0— Dichos fondos quedarin
bajo la administracién del Ministerio de
Economia y Comercio.

Articulo 3.0— El gasto de $ 3.000,000 se
imputard a las mayores entradas que se
produzcan en la cuenta D-10.

Articulo 4.0— La presente ley empezari
a regir desde su publicacién en el ‘‘Diario
Oficial”.

Proyecto de ley sobre autorizacion a la

Corporacién de Reconstruceion y Auxilio

para conceder auxilios a determinados
Cuerpos de Bomberos de la Repiiblica

En discusién general y particular el pro-
yecto indicado en el epigrafe, se da tacita-
mente por aprobado.

Queda terminada la discusién del pro-
veeto cuyo texto es como sigue:

Proyecto de ley

“Articulo finico.—Autorizase a la Corpo-
racion de Reconstruccién y Auxilio para
que otorgue las subvenciones, por una sola
vez, a los Cuerpos de Bomberos que se in-

dican:

Al Cuerpo de Bomberos de

Penco .. .. .. $ 300.000.—
Al Cuerpo de Bomberos de

San Rosendo .. .. 100.000, —
Al Cuerpo de Bomberm de

Florida . .. 100.000.—
Al Cuerpo de Bomberos de

Coelemu .. . .. 200.000. —
Al Cuerpo de Bomberos de

Curacautin .. .. .... .. 300.000. —

El objeto de estas asignaciones es el de
atender a la construceién y reparacién de
sus respectivos cuarteles y a la adquisicién
de material de trabajo y méquinas contra
incendios.

Esta ley regird desde la fecha de su pu-
blicacion en el “Diario Oficial”.

Proyecto de ley sobre otorgamiento de fon-
dos a los hospitales militares con el objeto
de mejorar la situacién de sm personal

En discusién general el proyecto del ru-
bro, usan de la palabra los sefiores Guzmén
y Aldunate.

Cerrado el debate, se da ticitamente por
aprobado en este trimite el proyecto con el
voto en contra del sefior Aldunate.

Con el asentimiento de la Sala se entra a
la discusién particular, y en ella se dan su-
cesiva y tacitamente por aprobados, en los

B
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mismos términos propuestos por el sefior
Guzmén, en la mocién que lo origina, los dos
articulos de que consta.

Queda. terminada la discusién del proyec-
to, cuyo texto es como sigue:

Proyecto de ley

“Articulo 1.0— Introdiicense las siguien-
tes modificaciones a la ley namero 7,764,
de 21 de enero de 1944:

“a) Reemplacese el articulo 2.0 por el si-

guiente:
“Articulo 2.0— En la Ley de Presupues-
tos del Ministerio de Defensa Nacional—
Subsecretaria de Guerra— se consultara
anualmente yna suma no inferior a un
millén de pesos, destinada al pago del
personal de servicio del Hospital Militar,
el que tendra el caracter de a jornal o a
contrata y estari sometido, para su pre-
visién, a la Caja de Seguro Obligatorio”.
“b) Agréguese, después del articulo 8.o,
el siguiente articulo transitorio:

“Articulo transitorio.— Mientras no se
contraten los empréstitos autorizados por
el articulo 5.0, el rendimiento del articu-
lo 6.0, una vez deducidos los gastos gue
demanden los articulos l.o y 2.0, se re-
partirdi en la siguiente proporcién entre
los hospitales de las Fuerzas Armadas,
para mejorar la atencién de sus servicios:
“Hospital Militar de Santiago, sesenta
por eiento (60 olo)”.

“Hospitales Navales, cuarenta por ciento
* (40 olo)”.

Articulo 2.0— La presente ley regira des-
de la fecha de su publicacién en el “Diario
Oficial”, .sin perjuicio de que la disposicién
del articulo transitorio que se agrega en la
letra b) del articulo anterior, rija desde el
1o, de enero de 1945.

113
31
113
113
(41
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Pro&ecto de la Honorable Camara de Dipu-
tados sobre creacién de la comuma subdele-
gacién de Algarrobo

Considerado en general el proyecto antes
referido juntamente con el correspondiente
informe de lIa Honorable Comisién de Go-
bierno, se da tacitamente por aprobado en
este tramite.

Con el asentimiento unadnime de la Sala
se entra a la discusién particular, y en ella
se dan sucesiva y tacitamente por aprobados
los articulos 1.0 y 2.0.

En disensién el articulo 3.0, juntamente

con la enmienda que, al respecto, propone
la Comisidn, el sefior Rivera formula indica-
cidn para subenmendar ésta en el sentido de
suprimir la referencia concreta al afio 1947.

Cerrado el debate, se da tacitamente por
aprobado el articulo en los términos que
constan del informe de la Comisién y de la
indicacién del Honorable Senador sefior Ri-
vera.

Los articulos 4.0 y 5.0 se dan sucesiva y
tacitamente por aprobados.

Queda terminada la discusién del proyee-
to euyo texto es como sigue:

Proyecto de ley

“Articulo 1.0— Créase la comuna subdele-
gacién de Algarrobo, en el departamento de
Valparaiso.

La comuna subdelegacién de Algarrobo
comprendera los siguientes limites:

Al Norte, e] Estero Casablanca, desde su
desembocadura en el Océano Pacifico hasta
la quebrada de Pulgares. ’

Al Este, la quebrada de Pulgares, desde
su desembocadura en el Estero de Casablan-
ca hasta su origen en el cerro San José y
la linea de ecumbres que limita por el sur la
hoya del Estero Casablanca; desde el cerro
San José hasta el cerro Alto de Piedra; la
Iinea de linderos que limita los potreros Los
Moyes y Lia Peregrima del fundo San Ge-
rénimo por una parte, de los potreros La
Cal y Campo Lindo de Abajo, por la otra,
desde el Cerro Alto de Piedra hasta el Es-
tero San Gerdnimo; el Estero San Geréni-
mo desde el lindero entre los potreros La
Peregrina y Campo Lindo de Abajo, del
fundo San Gerdénimo hasta el lindero po-
niente del fundo Valle Hermoso Arriba y
el lindero poniente del fundo Valle Hermeo-
so Arriba, aesde el estero San Gerénimo
hasta el Estero Carvajal; el Estero Carva-
jal, desde el Ilindero poniente del fundo
Valle Hermoso Arriba hasta el lindero po-
niente del fundo Valle Hermoso Abajo, y
el lindero poniente del fundo Valle Hermo-
so Abajo, desde el Estero Carvajal hasta el
Estero El Rosario.

Al Sur, el Estero El Rosario, desde el lin-
dero poniente del fundo Valle Hermoso Aba-
jo hasta su desembocadura en el Océano
Pacifico. s

Al Oeste, el Océano Pacifico, desde la
desembocadura del Estero Kl Rosario hasta
la desembocadura del Estero Casablanca.

Articulo 2.0— Las cientas por pagar de
la actual Municipalidad de Casablanca se-
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ran siempre de cargo de esta Municipalidad.

Las contribuciones, patentes, cuentas y
demés créditos a favor de la Municipalidad
de Casablanca, pendientes a la fecha de la
promulgacién de la presente ley, y que co-
rrespondan a la nueva comuna de Algarro-
bo, deberan pagarse a la Municipalidad de
Casablanca.

La Municipalidad de Algarrobo no podré
cobrar ninguna suma de dinero devengada
con anterioridad a la presente ley a la Mu-
nicipalidad de Casablanca, ni podra tampo-
20 pagar deudas contraidas por esta Muni-
eipalidad.

Articulo 8.0— Autorizase al Presidente de
la Republica para nombrar una Junta de
Vecinos compuesta de cinco miembros, uno
de los cuales serd Alcalde, designado por di-
cha Junta, a fin de que se hagan cargo de
la Administracién Comunal hasta que entre
en funciones la Municipalidad que debe ele-
girse en los comicios generales municipales.

Lias primeras elecciones se realizarin en
la fecha en que se efectiien las elecciones
generales municipales.

Articulo 4.0—Extiéndese a las disposicio-
nes de la presente ley la autorizacién con-
cedida al Presidente de la Reptiblica por el
articulo 2.0 de la ley N.o 4,544, de 25 de
enero de 1929,

Articulo 5.0— Esta ley comenzari a regir
desde el 1.0 de enero de 1946”,

Proyecto sobre traspaso de fondos de algu-
Tnos item del Presupuesto de Defenss Nacio-
nal, Subsecretaria de Maring

En discusiéon general y particular el pro-
yeeto enuneciado, se da tacitamente por apro-
bado en los términos que constan del Men-
saje respectivo.

El proyecto aprobado queda como sigue:

Proyecto de ley

“Articulo 1.0—Traspisanse las siguientes
cantidades de los item que se indican a los
que se expresan a continuacién, del Presu-
puesto de Marina vigente:

Del item 10|01101 Sueldos Fijos

al item 10/01/04 -3 “Adqui-

siciones de Carbén, ete.” la

suma de .. .. .. .. .. ..$ 4.500.000
Del item 10/01/02 Sobresuel-

et

dos Fijos al item 10{01/04|1-1
‘“Rancho o Alimentacién”, la

cantidad de 6.000.000
Total .. .. $10.500.000

Articulo 2.0— Esta ley regira desde la
fecha de su publicacién en el “Diario Ofi-
cial”.

Proyecto de la, Honorable Camara de Di-
putados sobre derogacién del N.o 3.0 del
articulo 109 del Cédigo del Trabajo

En discusién general el proyecto antes
referido, usa de la palabra el sefior Jiron.

Cerrado el debate, se- da ticitamente por
aprobado el proyecto en este tramite.

Con el asentimiento undnime de la Sala
se entra a la discusién particular al tenor
del correspondiente informe evacuado por
la Comisidén respectiva,

Considerados conjuntamente los articulos
lo y 2.0, que la Comisién propone refun-
dir en uno solo, se dan por aprobados en
los términos que constan del informe refe-
rido.

En discusién el articulo 3.0, que pasa a
ser 2.0, se da ticitamente por aprobado.

Queda terminada la discusién del proyee-
to, cuyo texto es como sigue:

“Articulo 1.0— Serin considerados como
empleados particulares, para los efectos de
la previsién, los profesionales que sirvan de
manera continua y a base de sueldo fijo, a
dos o més empleadores, en actividades para
cuyo ejervicio se requiera la posesién de un
titulo profesional otorgado o reconocido por
la Universidad de Chile.

Las personas a que se refiere el inciso
anterior serdn consideradas empleados par-
ticulares desde la fecha en que hubieren
empezado a hacer las imposiciones respee-
tivas en la Caja de Previsién de Empleados
Particulares.

Articulo 2.0—Fsta ley regiri desde la fe-
cha de su publicacién en el “Diario Oficial”,

Proyecto de 1la Honorable Cimara de Dipu-

tados sobre financiamiento de la ley 8,101

que amplié ciertos beneficios otorgados a
los jubilados ferroviarios

En discusién general y particular el pro-
yecto del rubro, al tenor del correspondien-
te informe evacuado por la omisién de
Hacienda, se da tAcitamente por aprobado.
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Queda terminada la diseusién del pro-
yecto cuyo texto es como sigue:

Proyecto de ley

Articulo finico.— El mayor gasto que de-
mande a la Empresa de los Ferrocarriles
del Estado la aplicaciéon de la ley N.o 8,101,
de 23 de febrero del presente afio, se dedu-
cira de la retribucién a que se refiere el
articulo 6.0 de la ley N.o 7,140, de 20 de
diciembre de 19417,

Ei sefior Presidente expresa que la dis-
cusién de los proyectos que se han despa-
chado en esta Segunda Hora han colocado
al sefior Ministro de Relaciones Exteriores,
a quien se habia convenido escuchar en es
ta parte de la sesién acerca del proyecto
de acuerdo pendiente sobre aprobacitn de
la Carta de San Francisco, por no poder
coneurrir a las sesiones -especiales ecltadas
con este objeto para las horas venideras, en
la imposibilidad de hacerlo y, para reme-
diar esta situacign, sugiere que se proceda
a oir al sefior Ministro, prorrogando por el
tiempo necesario la presente sesién, como,
asimismo, la especial de 7 a 9 de la no
che, convocada para tratar de asuntos par-
ticulares de gracia.

Bl sefior Aldunate, por sau parte, solicita
de 1a Sala quiera concederle el tiempo ne-

~cesario para fundamentar el voto que habrd
de emitir en este asunto, ya que le serd im-
posible expresarlo en la sesién correspon-
diente por haber de aunsentarse.

Por asentimiento uninime de la Sala se
dan por aprobadas las indicaciones de los
sefiores Presidente y Aldunate.

Proyecto de acuerdo sobre aprobacién de la
Carta de las Naciones Unidas

Usan de la palabra los sefiores Ministro
de Relaciones Exteriores y Aldunate, guien
termina sus observaciones expresando que
votard afirmativamente el proyecto de
acuerdo formulado y pidiendo que se com-
pute su opinién en tal sentido.

Habiendo llegado la hora se levanta la
sesidn. '

‘!

CUENTA DE LA PRESENTE SESION

No hubo.

DEBATE

—8e abrié la sesién a las 22 horas 13 mi-
nutos, con la presencia en la Sala de 13 se-
fiores Senadores.

Pl sefior Opaso (Presidente).—En el nom-
bre de Dios, se abre la sesion.

El acta de la sesién 50.a, en 12 de agosto
aprobada.

El acta de la sesién 51.a, en 12 de septiem-
bre queda a disposicién de los sefiores Se-
radores.

No hay Cuenta.

LA CONFERENCIA DE SAN FRANCISCO

DE CALIFORNIA, — MENSAJE SOBRE

RATIFICACION DE LA CARTA DE LAS
NACIONES UNIDAS

El sefior Opaso (Presidente). — Corres-
ponde continuar la discusién general y par-
ticular del Mensaje del Ejecutivo sobre
aprobacién de la Carta de las Naciones Uni-
das.

Tiene la palabra el Honorable sefior Ocam-
po-.
El sefior Ocampo.— Sefior Presidente:
Como dirigente responsable del movimien-
to sindical, voy a intervenir en este impor-
tante debate a fin de expresar el pensamien-
to de la clase trabajadora de Chile en un’
aspecto que nos interesa esencialmente.

El proletariado del mundo, y por consi-
guiente el de nuestro pafs, puede sentirse or-
gulloso después de la victoria sobre el nazi-
fascismo en Furopa y sus socios orientales
del imperialismo nipén.

Desde el nacimiento de esa peste agresora
y esclavista, la clase obrera mantuvo una
actitud indomable. No conocié ni aceptd ja—
més el apaciguamiento o la no intervencién.
Tos gobiernogs gue adoptaron esa postura
suicida fueron condenados por las masas
obreras. Los dirigentes sindicales que secun-
daron esa nefasta politica, la cual permitid
la consolidacién, el desarrollo y el fortale-
cimiento del faseismo, fueron marcados a
fuego.

Por otra parte, los trabajadores no se
dejaron sedueir por los alardes demagogi-
cos del fascismo. El proletariado organiza-
do del mundo jamas creyd en las promesas
de Hitler, Mussolini o Franco, como hoy no
eree en las de Perén, Farrell, Villarroel, Mo-
rinigo y demds variedades del fascismo que
atin perduran en los gobiernos americanos.

*
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Desde un principio, la clase obrera mun-
dial sefialé eon su indice acusador a los
organizadores de la guerra y a sus ecémplices.
Miles y miles de los mejores combatientes
obreros cayeron en Italia, Alemania, Hun-

" gria, Polonia y otros paises, luchando contra
el faseismo.

- La invasién de ‘China por el imperialismo
nipén y la invasién de Abisinia y Albania
por el fascismo italiano, encontraron a los
pueblos —encabezados por los obreros— de
pie luchando contra los agresores imperialis-
tas. Cuando Espafia fué invadida a sangre
y fuego por el fascismo germano-italiano y
se proclamoé el crimen de la no intervencidén
mor algunas potencias democraticas —dejan-
do a los agresores las manos libres para
asesinar al pueblo espafiol y colocar en el
poder a un gobierno sanguinario, hechura de
los intereses del! imperialismo germano-fas-
cista— proletarios de todo el mundo acu-
dieron en defensa de la Reptublica espafiola
insurgiendo de esta manera eontra las fuer-
zas cavernarias amparadas por los apacigua-
dores y politicos no intervenecionistas.

Si las potencias democréticas, tal como lo
pedian los trabajadores, hubiesen acudido
en defensa de Espafia o la hubiesen ayuda-
do —como 1o hizo la Unién Soviética y, en
parte, México— es probable que la guerra
que acaba de costar tantos millones de vi-
das y tantos sacrificios, no se hubiese pro-
ducido.

Ahora bien, conociéndose los resultados
desastrosos de tal postura, ;jcémo puede de-
jar de admirar que afin se levanten en esta
Camara voces afiorando esa vieja y corrom-
pida politica de apaciguamiento y no inter-
veneioén, para dar patente de impunidad a
gobiernos fascistas que liquidan las liber-
tados publicas, encarcelan a los elementos
demdocratas, clausuran y censuran 6rganos
de prensa y preparan febrilmenie la agre-
sién armada contra sus vecinos, como es el
caso. de la Argentina bajo la dictadura del
GOU? ‘

Pero la firme actitud de la clase obrera
mundial no s6lo se desaté en el periodo an-
terior a la guerra. Estallado el conflicto, ¥
transformado més tarde, a raiz de la agre-
sion contra la URSS, en una guerra justa, en
una guerra de defensa nacional y de libe-
racién de los pueblos, fueron los hijos de la
clase obrera los ‘primeros en acudir a las
fabricas, a las trincheras, a las minas, a
los mares, a los campos, al aire, para co-

locarse en el sitio de mayor sacrificio hasta
forjar la vietoria. Ellos, los trabajadores de
Ias Naciones Unidas, fueron los que exhi-
bieron ante la humanidad entera, en toda su
grandeza, el heroismo y el poder creador de
las masas empefiadas en una lucha justa.

Y fué asi como durante la guerra, la cla-
se trabajadora, guiada por sus dirigentes
méas conscientes, desbaratando las provoca-
ciones de los sectores imperialistas y de sus
sirvientes trotzkistas, que se disfrazan tras
el hueco lenguaje “antimperialista”, con
amplia y certera visién de la realidad del
combate que se libraba contra el fascismo
en el mundo entero, pospuso muchos de sus
intereses particulares como clase, hizo pasar
a segundo plano su justa pugna por mereci-
das conquistas de orden econdmico-social,
en aras de la construccién de una sélida y
poderosa unidad nacional antifascista que
fuera, en la retaguardia, el sostén de la uni-
dad de comando y de lucha de los soldados
en los frentes de batalla.

Los trabajadores del mundo — y, entre
ellos, los de Chile— fueron partidarios de
esa unidad, porque estaban seguros de que
ella constituia la tnica garantia de la de-
rrota del imperialismo germano-fascista y de
su soeio el imperialismo nipdn, tal eomo
hoy somos partidarios de la continuacién
de esa unidad nacional para liquidar todas
las raices y las derivaciones del fascismo,
establecer una s6lida democracia en todos
los paises, conforme a los postulados de Te-
heran, Crimea y San Francisco, y garanti-
zar de este modo el desarrollo pacifico ¥y
progresista de las naciones —especialmente
de los paises atrasados como los de Amé-
rica Latina— libres de las dictaduras de las
fuerzas imperialistas internacionales que
vuelven a levantar agresivamente la cabeza
después de la derrota militar del imperia-
lismo germano-fascista en Huropa y de los
imperialistas nipones en el Oriente.

*
* *

En el curso del conflicto guerrero, los tra-
bajadores del mundo fueron estrechando sus
lazos, afirmando sus contactos internacio-
rales, cambiando puntos de vista y dando
cuerpo a una plataforma de prineipios no
g6lo para la guerra, sino también para la
postguerra, inspirdndose en los verdaderos
intereses de las masas de millones de hom-
bres, mujeres y nifios que atn viven some-
tidos a la miseria, a la esclavitud y la des-
nutrieién.
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El acto culminante de este proceso de
unificacién de los trabajadores fué la Con-
ferencia Sindical Mundial realizada en
Londres en febrero pasado. Alli se reu-
nieron representantes de 60 'millones de
obreros organizados de 35 paises y deeci-
dieron echar las bases de una tniea y po-
derosa Federacion Mundial de Sindicatos
para lo cual establecieron sus propdsitos
v finalidades. Con tal objeto, la Conferen-
cia Sindical Mundial de Londres eligio
un organismo representativo, el cual, a su
vez, designé un Comité  Administrativo.
Una de las primeras tareas de este orga-
nism¢ era la aplicacion del acuerdo de la
Conferencia en el sentido de gue el mo-
vimiento sindical mundial debia estar re-
presemtado en todas las Conferencias y
en todas las Comisiones y Comités que
traten la solucién de los problemas de la
paz y de i reconstruccién en la post
guerra. Esto se aplicaba en primer lugar y
especialmente a la Conferencia de las Na-
ciones Unidas en San Francisco.

A tal efecto, al terminar la Conferen-
¢ia Sindical Mundial de Londres, su Co-
mité Administratativo se dirigi¢ al Minis-
tro de Relaciones Exteriores de Gran Bre-
tafia y a los embajadores en Londres de
la URSS, EE. UU,, Francia y China, es
decir a los 5 Grandes, pidiendo que apo-
yaran las decisiones de la Conferencia en
ese sentido. Por su parte, el Presidente del
Consejo (Central de los Sindicatos de la
URSS., V. Kuznetzov declaré6 que la par-
ticipaciéon de los representantes obreros en
la Conferencia de San Franecisco podia ser
resuelta en una de estos dos formas: 1.a,
Mediante la inclusién, por cada gobieruo,
de representantes de las organizaciones
sindicales en su delegacion. 2.a Mediante
invitacién al Comité Administrativo de la
Federaciébn Mundial de Sindicatos para
participar en la Conferencia de San Fran-
ciseo.

Pues bien, esta peticiéon de los trabaja-
dores organizados encontré6 una resisten-
cla tenaz y sistemética en esa reunién. La
decisién de no admitir a los trabajadores
fué tomada en el Comité de Admisién por
33 votos contra 10, encontrandose entre
estos 1ltimo el voto de la Unién Soviéti-
ca, que no solamente habia ineluido en su
Delegacién al propio Kuznetzov, sino que
por boca del Comisario Molotov defendid
afdientemente el derecho de los obreros
organizados a participar en la Conferencia,

tanto mis cuanto que en ella se encontra-
ba la Oficina Internacional del Trabajo, en
la que no estin representados todos los sin-
dicatos, la cual no es un organismo inde-
pendiente Ge la clase obrera, sino una ins-
tituecién Ge cardcter tripartito (obreros, pa-
trones y Estado).

La peticion para que se abrieran las
puertas de la Conferencia a la Delegacién
obrera estaba abonada, ademds, por un
acuerdo que habia adoptado uno de los Co-
mités, el cual habia resumelto invitar a
ruestros delegados, tal como se habia he-
cho con delegados observadores de la di-
funta Sociedad de Naciones y de su Ofici-
na Internacional del Trabajo, de la UN-
RRA, de la Comisién de Alimentacién y
Agricultura de las Naciones Unidas y del
Tribunal Internacional de Justicia.

Puede que la explicacién estribe en que
el Congreso Obrero Mundial no era un or-
ganismo ofieial; en cambio, los otros soh
oficiales, dependen de los Gobiernos.

* *

;Qué deseaban expresar los trabajado-
res organizados en la Conferencia de San
Francisco al solicitar su participacién en
ella en caricter consultivo?

Quiero, sucintamente, dar a conocer al-
gunos de los puntos que debieron ser co-
nocidos por las autoridades de las Nacio-
nes Unijdas, reunidas en San Francisco,
y que fueron acordadas en el Congreso de
Londres.

Ellos pueden ser sintetizados asi:

1— Plantear en todos los paises, inclu-
yendo los territorios coloniales, el cambio
de la economia de guerra a la economia
de paz.

2— Proporcionar empleo a los millones
de combatientes que regresarin de los
frentes de combate, a los prisioneros de
guerra. repatriados y a los trabajadores
llevados por la fuerza a Alemania.

3.— Bolicitar de lor Gobiernos que se
establezca el necesario control, con la par-
ticipacion de los sindicatos obreros, para
llevar a buen término el proceso de recon-
version industrial.

4.— Pedir el suficiente control sobre los
precios para evitar la inflacién y la apa-
ricién de una bonanza de especulacién, tal
como ocurrié al terminar la guerra pasada.

5.— Lios gobiernos deben otorgar toda cla-
se de servicios y ayuda a wquienes ofrenda-
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ron todo le que tenian para combatir el
fascismo. ‘Servicios médicos para los com-
batientes heridos o incapacitados. al
igual que para sus familiares, durante el
tiempo que dure la incapacidad del jefe de
familia, o auxilio que permita a los que
han quedado definitivamente incapacitados,
Hevar una vida normal, a cargo de los res-
pectivos Gobiernos.

6.— iConsiderar que es responsabilidad
plena de los Gobiernos otorgar a todos los
hombres y mujeres capacitados para traba-
jar, empleos adecuados vy salarios remune-
rativos. .

7.— (Garantizar, mediante las necesarias
medidas financieras y fiscales, que el po-
der adquisitivo de los trabajadores, que
constituyen el ntcleo méis importante de
consumidores, aumente constantemente, ai
parejo de la creciente productividad.

8— Establecer altos niveles de nutri
cibn y de vivienda, que garanticen la sa-
lud y la felicidad de los ciudadanos.

93— Solicitar la riapida reconstrucecidn,
por parte de los respectivos Gobiernos, de
los hogares destruidos por la guerra.

10.— Solicitar el establecimiento de con
troles sobre los precios y la distribueién
de alimentos, ropas y otros productos, pa-
ra que puedan satisfacer las necesidades
del pueblo de una manera adecuada siendc
necesario que los Sindicatos obreros parfi-
cipen en los organismos destinados a ejer-
cer este control.

11.— Apoyar el desarrollo de las ecoo-
perativas de consumo, que podrin cons-
tituir una valiosa ayuda, para realizar las
tareas sefialadas en. el parrafo anterior.

12.— Proclamar lo que para la Confe-
rencia Obrera Mundial constituye una ver-
dad incontrovertible: que a una mayor pro-
duceién del aparato econdémico, debe co-
rresponder un mayor nimero de horas de
descanso para los trabajadores.

13.— Presentar eomo demanda de la Con-
ferencia la ripida y universal aceptacién
de la semana de cuarenta horas como mé-
ximo, sin merma alguna de salarios.

14— Exigir vacaciones anuales para los
trabajadores; por lo menos dos -semanas,
con pago completo.— Todos los dias fe-
riados deben ser pagados por las Empresas.

15.— Un sistema tnico y completo de
Seguridad Social debe establecerse en to-
dos y cada uno de los paises.

16.— Independientemente de todos los
servicios de Seguridad Social, que han si-

do concedidos a los trabajadores hasta la
fecha, los gobiernos deben: establecer wa-
natorios y casas de descanso gratuitos,
para los trabajadores.

17.— El cuidado de los nifios debe cons-
tituir una de las preocupaciones centrales
de todos los gobiernos y, para lograrlo,
deben ponerse en prictica los sistemas que.
la cienca aconseja y establecer jardines de
nifios, enfermerias infantiles, ete.

18— Debe darse participacién al movi-
miento obrero de cada pais en la direceién
y vigilancia de las medidas de que antes
se hizo mencidn.

19.— Ilacer especial hincapié, al plantear
los problemas de la reconstruccién post-
bélica, en que, en muchos paises y sus co-
fonias, el control de la industria por mo-
nopolios privades se ha convertido en una
amenaza para el desarrollo industrial pa-
ra la forma democritica de vida y para la
seguridad naecional. Por lo tanto se hace un
llamamiento a los gobiernocs para que den
los pasos necesarios, de acuerdo con las
condiciones politicas y econdémicas de los
respectivos paises, con el fin de librar al
pueblo de la explotacién monopolista.

*

Seitor Presidente:

Entre los 33 votos .que rechazaron la ad-
misién de los representantes de los traba-
Jaedores en la Gonferencia de San Franciseo,
estuvo el voto de Chile. Lia delegacion chi-
lena, que estuvo presta en Chapultepee pa-
ra ayudar a que el régimen fascista entrara
a la Conferencia de San Francisco; esta de-
legacién que por la actitud del eanciller se-
fior Fernandez, apoy6 el ingreso de Perén y
negé la participacién de Polonia, se opuso
a oir la voz de los trabajadores del mundo
en una reunién como la de San Franciseo,
donde se iban a tratar problemas que, sin la
cooperacién activa de los trabajadores, no
podrian encontrar verdadera solucién.

En otras palabras, la delegacién chilena
estuvo con aquellos que pensaron que los
sesenta mullones de trabajadores organi
dos que representaban a todas las Naecto-
nes Unidas, no tenian derecho a voz en la
formulacién de las decisiones de las cuales
dependian la estabilidad de la paz y la segu

ridad mundial. Y esto no sucedi6, cierta-

mente, porque se temiera que los represen-
tantes obreros no fueran a apoyar los
acuerdos de Dumbarton Oaks y de Crimea,
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sino por el contrario, porque se sabia y, por
consiguiente se temia que los trabajadores
iban a ser sus mas firmes defensores en las
deliberaciones de San Francisco, desbara-
tando todas las maniobras que alli se tra-
maban en contra de esos acuerdos.

Creo mi deber manifestar, en nombre de
los trabajadores organizados de ‘Chile, nues-
tro reconocimiento por la actitud decidida
que a favor de la aspiracién de los trabaja-
dores de ser oidos en esa reunidn, tuvo el
Honorable Senador y compafiero de estos
bancos Carlos Contreras Labarca, en el se-
no de la delegacién chilena. El Honorable
Senador sefior Gonzalez Videla, que, por es-
tar ausente, no partieipd en la Giscusion
interna de la delegacién chilena sobre el
particular me ha manifestado que &l tam”
bién habria apoyado la conveniencia de per-
mitir el ingreso de. los trabajadores organi-
zados en el trascendental acto. Agrades
co también tal deferencia.

E]

* &
Sefior Presidente:

Las aspiraciones de los trabajadores de
participar en la Conferencia de San Fran-
cisco, fueron puntualizadas claramente en
la carta que el Comité Administrativo de la
Organizacién Sindical Mundial dirigié al
sefior Stettinius. En ella se decia principal-
mente:

“Padimos esa Gnica representacion (con-
sultiva) no solamente como un acto de es-
tricta justicia para la heroica clase obrera
de las Naciones Unidas, sino porque esta-
mos firmemente convencidos de que el acce-
der a nuestra demanda wsignificaria una
ayuda material para el logro del fin que
persiguen todos los hombres de buena vo-
luntad: paz justa y duradera para todos
los pueblos del mundo. Consideramos de vi-
tal importancia que se dé a nuestro Comi-
16 Administrativo plena oportunidad para
que, de modo efectivo, pneda expomner a la
Conferencia sus opiniones sobre los proble-
mas més importantes, y para discutir, en
las comisiones y- comités correspondientes,
los métodos mejores para poner en practica
esas decisiones, bien sea por enmiendas a la
Carta misma, que ahora no prevé ninguna
representacién obrera, o por aceién admi-
nistrativa de la Organizacién Internacional
de Seguridad cuando se establezca.”

Es evidente que, al votar contra esta de-
manda, el jefe de la delegacion chilena no

comprendié el peso de esos argumentos en
favor de la admision de los representantes
de la Federacién Sindical Mundial. En el
hecho ayudé a los sectores reaccionarios e
imperialistas a dar una bofetada a los sin-
dicatos. Cayé en esa concepcion injusta y a
todas luces desastrosa segin la cual, mien-
tras “los problemas de la guerra conciernen
estrechamente a los sindiecatos”, los proble-
mas de la paz y de la seguridad dejan de
ser de su incumbencia. Se sabe que todos
los gobiernos que lucharon eontra el impe-
rialismo germano-fascista valoraron y esti-
mularon la participacién de los obreros y
de sus organismos sindicales en el esfuerzo
de guerra. Pues bien, ahora que los traba-
jadores y sus organizaciones han ayudado
— como era su deber — a las Naciones
Unidas a vencer el peligro “nazifascista” y
cuando hay que afromtar los problemas de
la paz, especialmente con vistas a eliminar
por completo ese peligro para el futuro, al-
gunos representantes de gobiernos demoeré-
ticos se unen a los elementos reaccionarios
e imperialistas para decir insolentemente a
los obreros: “Ahora ya no los necesitamos;
dejadnos en paz”.

Ahora bien; que en el seno de la Confe-
rencia de San Kranciseco se hayan opuesto
a la participacion de los trabajadores los
representantes de los grandes “trusts” y
carteles que aun subsisten en el mundo;
que se hayan opuesto los voceros de los in-
tereses imperialistas que no han desapare-
cido con esta guerra 'y contra los cuales la
clase obrera tendri que continuar la lucha
en defensa de la independencia nacional de
sus respectivos pueblos; que se hayan opues-
to los herederos y continuadores de un pa-
sado eriminal y nefasto, al servicio de inte-
reses contrarios a nuestros paises, intere-
ses ‘que quieren mantenernos en condiciones
de paises coloniales o semicoloniales, con
economias retrasadas y en peligro de ver
naufragar nuestras aspiraciones de verdade-
ros patriotas; que se hayan opuesto los ene-
migos del progreso o representantes de go-
biernos antidemoeriticos o antinacionales o
instrumentos reaccionarios de las compefen-
cias econémicas de terribles rivales que re-
percuten en paises de economia retrasada y
de enorme estancamiento, como el nuestro,
es, hasta cierto punto, explicable. Pero
nuestro pais, donde el Gobierno es de ori-
gen demoecratico y popular, donde tenemos
como honor el hablar de la “independencia
de nuestra politica internacional”, donde
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hablamos de que no aceptamos sugerencias
extrafias o inconvenientes a los intereses
americanistas o de los pueblos del orbe,
ipor qué, preguntamos, se sumé a esa ne-
gativa?

Si la voz de la elase obrera mundial re-
ecogia anhelos democraticos y de progreso
econdémico, ampliamente compartidos por
nuestro pueblo, jpor qué nuestro Canci-
ller se sumd a ese inexplicable repudiof
Los trabajadores organizados del pais
creemos ‘que esa actitud se debié a que,
una vez mas, nuestra Cancilleria desoyd las
razones que le obligaban a seguir un cami-
no consecuentemente democratico e indepen-
diente, camino incémodo, pero seguramente
més honroso para Chile.

La clase obrera del mundo y, en este ca-
so particular, el proletariado chileno, tiene
que hacer, entre otros, este cargo conereto
a auestro Canciller. ’

Encontramos esta actitud incalificable y
creemos que se defraudé la confianza que
los obreros tenfamos en la delegacion; y
nos defraudé, precisamente, en el punto que
con mayor calor podria haber recibido la
gratitud de los trabajadores conscientes del

pais y la admiracién de los del mundo.
*

* *

Sefior Presidente:

E] 25 del presente mes, en la ciudad de
Paris, se reuniran delegados de organizacio-
nes sindicales de todas partes del mundo,
que representarin seguramentea mas de 150
millones de trabajadores. En esa asamblea
—en la cual sb6lo estari excluida la direc-
tiva de la Federacién Americana del Tra-
bajo de BE. UU., que por maniobras de al-
gunos de sus lideres ha pretendido romper
la solidaridad obrera mundial para servir
los intereses del capitalismo imperialista —
se estructurari definitivamente la Federa-
cién Sindical Mundial.

En esa reunidén estaran presentes los tra-
bajadores chilenos. jCuan honroso hubiese
sido para nuestros delegados llevar como
credencial, no solamente el pasado y el pre-
sente de luchas de nuestro pueblo por su
independencia y por su bienestar, sino tam-
bién la actitud comprensiva, valiente, de-
moeratica que debiera thaber demostrado
nuestro Canciller, sefior Fernéndez, en San
Francisco, a favor de las aspiraciones de
los trabajadores de las naciones unidas!

Honorable Senado:

Los trabajadores de Chile y del mundo,

pese a estas omisiones e incomprensiones,
unidos nacionalmente e internacionalmente
en nuestras centrales sindicales respectivas,
seguiremos luchando sin desmayos de nin-
guna especie por un mundo mejor, donde
no existan las miserias, las injustas desigual-
dades econdémicas y sociales y desde el cual
se hayan proserito definitivamente las gue-
rras entre los hombres.

Seguiremos avanzando, sefior Presidente,
hacia el futuro, porque estamos seguros de
que él nos pertenece.

He dicho.

Rl sefior Opaso (Presidente).— Puede ha-
cer uso de la palabra el Honorable sefior
Grove.

El sefior Grove. —Bastante se ha ha-
blado y extensos discursos se han pronun-
ciado referentes a una de las reuniones sin
duda mAas importantes que hemos tenido
después de la guerra: la Conferencia de San
Francisco.

De todos es econocido el interés funda-
mental que los socialistas hemos tenido des-
de gue nacimos a la vida politica en nues-
tro pails, trabajando en forma intensa, per-
sistente y decidida por e] anejoramiento de
la clase trabajadora y de la clase media, no
s6lo de nuestro pais, sino de todo el Conti-
nente americano.

Consecuentes con este procedimiento y
con este modo de actuar, logramos entre
los afios 1940 y 1941 reunir en Santiago
un congreso de los partidos populares de
América, con asistencia de un delegado de
Eistados Unidos, con el objeto de buscar,
por una via distinta de la via de las can-
cillerias, un entendimiento directo con re-
presentantes genuinos de los pueblos her-
manos. En Ja mafiana de hoy se dierom a
conocer gran parte de los acuerdos que
en aquel congreso se adoptaron. De no
haber estallado la guerra, se habria celebra-
do un segundo congreso en la ciudad de
Méjico, porque asi se acords en el de San-
tiago.

No obstante, en estos ahos de guerra
hemos continuado manteniendo correspon-
denecia directa con representantes de los
paises hermanos y de Estados Unidos y Ca-
nad4, con el objeto de que en la primera
ioportunidad podamos celebrar un nueveo
congreso de los partidos populares, en el
que podamos ratificar los primeros acuer-
dos, a fin de llegar a realizar uno de los
mis grandes suefios de los padres de nues-
tras patrias y emancipadores de Amériea:
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la Confederacién de las Reptblicas de
América Latina, para que, mano a mano,
en fraternal unién con Norte América, ha-
gamos efectiva y perdurable la politica de
“buena vecindad” del gran Presidente
Roosevelt.

A este respecto, quiero referirme espe-
cialmente, en las breves palabras que pro-
nunciaré -—porque ya todo se ha dicho y po-
¢o queda por agregar—, a la importancia
que tiene para nosotros el haber incorpo-
rado a Argentina, al pueblo argentino, a
la Conferencia y a la Carta de San Fran-
cisco. Somos y seguiremos siendo siempre
los méas grandes repudiadores del gobierno
dictatorial argentino, porque no admitimos
dictaduras de ninguna clase y de ninguna
categoria. Pero, dentro de los principios
socalistas, del espiritu de hombres libres que
nos anima, esta incorporacién ha hecho po-
sible que, después de nuestra emanecipacién,
sea la primera vez que se han reunido todos
los paises de América Latina.

Para nosotros, el gobierno dictatorial de
la Republica Argentina es una cosa secun-
daria y pasajerg que ha de terminar ma-
fiana o cualquier dia del mismo modo que
terminaron aplastados en los campos da
batalla de Europa y Asia, Mussolini, pri-
mero, y Hitler e Hiroito en seguida.

Lo importante, lo perdurable, es el pue-
blo argentino, es ese pueblo hermano que
luché eon nosotros, codo a codo, para ob-
tener nuestra emancipaeién, primero, ¥
la de media. América, méas tarde.

Eso es lo que a nosotros nos interesa. Por
eso, no damos la importancia que se ha
querido atribuir en este debate, colocando-
la en primer plano y como fuera del do-
minio del mundo, a esta dictadura insig-
nificante llamada a desaparecer al primer
“papirote” que le dé el pueblo argentino en
cuanto esté en situacién de hacerlo, y se-
gin las dltimas noticias, estad en camino de
conseguirlo.

‘Creemos, consecuentes con los mismos
acuerdos tomados en San Francisco, que
son los pueblos los llamados a dirigir su
politica interna y a instaurar el gobierno
que deban tener. Nada es, sefior Presidente,
més cierto que aquello de que ‘‘cada pue-
blo tiene el gobierno que se merece”.

También nosotros, euando hemos descen-
dido en nuestro espiritu civico, hemos cai-
do bajo las garras de la dictadura. Perso-

nalmente, tengo la satisfaccién de no ha-
ber patrocinado ninguna...

El senor Rodriguez de la Sotta.— ;Cémo
que no!

El sefior Grove.—... y de haber sido jefe
de los movimientos revolucionarios que
triunfaron en Chile en los afios 25 y 32.

Y la muestra mas clara de la benevolen-
cia y generosidad nuestra es que todos los
sefiores Senadores se encuentran presentes
en esta Sala ahora...

~—(Risas).

sAun cuando algunos sefiores Senadores
no quieran reconocerlo, ese movimiento fué
libertario y tenemos la satisfaccién de queo
figure entre los escasos movimientos revolu-
cionarios de la América Latina en el que el
jefe militar que lo encabezé no lo hizo pa-
ra entronizarse en el Gobierno de la Repii-
blica, sino que, por e] contrario, puso su es-
pada y las tropas que mandaba al servicio
del pueblo y de la grandeza y de la felici-
dad de nuestro pais. En todo caso, tenemos
la satisfaccién en nuestras conciencias de
no haber muerto a nadie, de no haber atro-
pellado a nadie y de no haber vejado a na-
die. .. )

El sefior Rodriguez de la Sotta.— Pero no
por falta de deseos...

El sefior Grove.—... y, como consecuen-
~ia, fuimos a parar desterrados a la isla de
Pascua. Las lecciones las sacarin nuestros
opositores, porque también la historia y los
hechos que ocurren algo ensefian. Posible-
mente en otra oportunidad no habri que
proceder con tanta generosidad, porque ella
no siempre es comprendida.

Volviendo al punto fundamental que me
ocupa, seflor Presidente, ereo que Chile ha
hecho bien y que el Canciller, aun cuando
se echaba sobre su responsabilidad peligros
que no seran comprendidos en toda su ex-
tensién al trabajar por que Argentina en-
trara a la Conferencia de San Franecisco, ha
tenido una alta visién de estadista. Y ha
hecho bien al dejar de mano dictaduras
opacas y sin brillo, como son casi todas las
dictaduras, para trabajar en favor de la
incorporacién del pueblo argentino, de
nuestro hermano argentino, a la Conferen-
cia de San Francisco. En un futuro préxi-
mo. ..

El sefior Contreras Labarca.— ;Me per-
mite, sefior Senador? El pueblo argentino
estd contra su aetual opresor, el GOU, de
modo que la admisién del Gobierno del
QROU a la Conferencia de San Francisco fué
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una agresién contra el pueblo argentino,
que estd luchando por obtener su libertad.

El sefior Grove.— Aprecio la situacién en
sentido contrario al Honorable Senator y
amigo. Precisamente por ser la gran ma-
yoria contraria a la diectadura, creo que el
pueblo argentino se habria sentido por lo
menos ofendido y rebajado, aun euando
esté bajo un régimen de dictadura, si hu-
biera quedado fuera de la Conferencia de
San Francisco, y, todavia, por obra nuestra.
Tenemos que continuar conviviendo con el
pueblo argentine, y no hemos dado ni dare-
mos ningin paso en favor de gobiernos de
dictadura. Por el contrario, todas las opinio-
nes en este mismo recinto han siio adversas
para ellos y también en este sentido todos
los partidos politicos de ‘Chile han estado
de acuerdo en que no debemos por ningin
motivo prestigiar ni apoyar una dictadure.
En este punto de vista estamos en desacuer-
do con muchos distinguidos colegas que
han puesto en un plano que no corresponde
8 un gobierno de dictadura y que no reco-
rocen la dignidad que significa haber in-
corporado al pueblo argentino en la Con-
ferencia de San Francisco.

Sefior Presidente, no hay nada mejor que
el tiempo para apreciar debidamente los
hechos; esperemos, y antes de poco tiempo
los hechos nos van a dar la razén! La dicta-
dura caeri!

‘Cuando hace dos o tres afios me referi al
progreso del magnifico pueblo hermano del
Brasil, que estaba también bajo una dicta-
dura, no fué para reconocer ese gobierno de
dictadura, sino Gnicamente para destacar el
gran progreso industrial y material de ese
pueblo; sin embargo, muchos de mis com-
pafieros me manifestaron que no era posible
que siendo yo socialista, siendo Jefe del
Partido Socialista, hubiese venido a alabar
en el Honorable Senado la conducta de un
gobierno de dictadura. Y, como digo, no me
referia yo, en esa oportunidad, a un go-
bierno de dictadura, sino al gran progreso
aleanzado por el pueblo del Brasil. Aseguré,
contra la oninién de muchos, que ese gobier-
no era sélo transitorio y que, dada la eali-
dad del dictador de ese pais, y su reconocida
intelizencia, no se veia lejano el dia en que
se llamara a eleceiones libres con el obieto de
Gue, una vez que estuvieran arregladas las
finanzas de ese pais, pudiera el pueblo dar-
8e sus propios gobernantes. Los hechos me
ban dado la razén: a fines de este afio el

Brasil podra elegir sus mandatarios como
pueblo libre y soberano.

Lo mismo ocurrira en el easo de la Repi-
blica Argentina.

Acabamos de ver un proceso parecido en
el Perti, que estuvo durante largos afios so-
mefido a wuna dietadura oprobiosa. Ha
triunfado ahora la democracia; hay alli en
el Gobierno un hombre que comprende lo
que es una democracia y que va paulatina-
mente dandole a su pueblo la libertad que
necesita para figurar en el concierto de las
naciones libres de América.

Y otro tanto tendra que ir sucediendo con
todos aquellos pueblos americanos que se
hallan bajo dictaduras disimuladas.

En cuanto a nosotros, por fortuna, tene-
mos en nuestro pals, a pesar de todos los

‘defectos que el actual Gobierno pueda ofre-

cer, un Gobierno democritico gque nos per-
mite vivir tranquilamente, pasando por un
periodo de carestia de la vida, sufriendo
los efectos de las grandes especulaciones en
habitaciones y alimentos; pero llegarid un
momento en que el Gobierno comprenderi
que tiene que cumplir con sus deberes y ac-
ceder a los justos deseos del pueblo, de la
clase media v, en general, de todo el pais, ¥
tomard medidas dristicas en contra de los
especuladores, que encarecen la vida en fo:
ma artificial. '

Bstos son, sefior Presidente, a grandes ras-
gos, los puntos que me proponia tratar en
esta sesifn, considerando que todo lo demas
¥a ha sido dicho.

La unidad de América ha quedado sella-
da en San Francisco, por lo que podemos
mirar con confianza el porvenir y tener la
seguridad casi absoluta de que muy pronto
podremos enviar desde este mismo Senado
una felicitacién calurosa a todos los hom-
bres libres de Argentina que, mediante la -
fuerza y abnegacién de ese pueblo, seran
capaces de darse el gobierno democratico
gque merecen. Ira Unidad de Ameérica serd
una bella realidad. Sin fronteras, sin barre-
ras aduaneras, el camino abierto al traba-
jo, a la produceién, a la distribucién y al
comercin, en forma que sus riquezas inter-
cambiables permitan a sus pueblos elevar
su standard de vida; llevar una digna y
prospera existencia, entregados a los bene-
ficios de la paz, alecanzada después de tan
cruentos sacrificios en vidas humanas y bie-
nes materiales, o

Termino mis observaciones manifestando
que daremos nuestro voto favorable a la



2106 SENADO

DE CHILE

aprobacién de la Carta de las Naciones Uni-
das; y que, seglin nuestro concepto, si bien
nuestra Cancilleria no logré en San Fran-
cisco todo 1o que se proponia, el resultado
de su labor ha sido un triunfo para el Mi-
nistro de Relaciones y para aquellos de nues
tros Honorables colegas que integraron la
Delegacion chilena, en la cual han trabaja-
do dejando muy en alto el nombre de Chi-
le, que es lo que a todos nos interesa y nos
lena de legitimo orgullo.

El sefior Opaso (Presidente).— Tiene la
palabra el Honorable sefior Maza.

Bl seiior Maza.— En la Conferencia de
San Franecisco, sefior Presidente, me corres-
pondié representar a la Delegacién de Chi-
le en la Segunda Comisién. Debo, en conse-
cuencia, dar cuenta de la forma como se
desempeii¢ ese cometido y de las ventajas
que se obtuvieron en la Carta sobre el pro-
vecto de Dumbarton Oaks, que sirvid de
base a las deliberaciones de la Conferencia
de San Francisco.

La Segunda (Comisién debia ocuparse de
las atribuciones de la Asamblea General de
las Naciones Unidas y divididé su trabajo en
cuatro comités. Lios dos primeros, que de-
bian tratar de la “Estructura y Procedi-
mientos”, y de las “Funciones Politicas y de
Seguridad”, estuvieron directamente a ml
cargo y tuve el honor y el agrado de ser
inteligentemente asesorado por el Secreta-
rio de la Delegacién, don Mario Rodriguez.

El tercer Comité debia preocuparse de la
“Cooperacion Econémica y Social”. En un
comienzo fué presidido por el Delegado don
Guillermo del Pedregal y, después de su re-
greso al pais, por los Diputados sefiores
Chiorrini y Alcalde, tomando yo solamente
a Gltima hora la direccién de dicho Comité.
Alli tuve el honor — como asimismo los que
. me precedieron — y el agrado de contar
con la colaboraeién muy inteligente y efee-
tiva de otro de los Secretarios de la Dele-
eacién, den Fernando Illanes.

El cuarto y tltimo Comité de la Segunda
Comisién se preocupd de los “Sistemas de
Administraciones Piduciarias’” y  estuvo
presidido, en la Delegacién de Chile, por el
Asesor Juridico del Ministerio, don Julio
Escudero. No voy a dar explicaciones es-
peciales en esta sesidn con respecto a este
cuarto Comité, porque se trata de temas que,
aunque como experto dominaba, en forma
completa, el sefior Escudero, no tlenen espe-
cial interés para nuestro pais. Interesa,
sin embargo, decir que los Capitulos XI,
XII, y XIII de la Carta tienen mayor im-

portancia y trascendencia de la que a pri-
mera vista parece. En ellos se hace una de-
claracién relativa a los territorios no autd-
nomos, es un conjunto e prine.plos de ele-
pistracién tiduciaria. La declaracién rela-
tiva a los territorios colonlales o no autd-
nomos es un conjumto de principios de ele-
vada concepcién politica, y el régimen de
administraciéon fiduclaria aventaja con mu-
cho al sistema de mandatos establecido en el
Pacto de la Sociedad de las Naciones. Sin
intereses coloniales nuestro pais, no dejé sin
embargo la Delegacién chilena de concu-
rrir a los debates del Comité respectivo ¥y
de contribuir con su opinién y con su voto,
siempre y cada vez que se traté de férmu-
las justas y humanitarias.

Durante los meses de agosto, septiembre
y octubre de 1943, expertos de los Estados
Unidos, ‘de Inglaterra y de Rusia elabora-
ron un proyecto de Carta Mundial en Dum-
parton Oaks, proyecto que fué sometido des-
pués a la consideracién de China. Este pais
le hizo cuatro o cineo agregados. Después el
proyecto fué consultado a todos los paises
de las Naciones Unidas, invitandoseles a la
Conferencia de San Francisco e invitdndose-
les también a que presentaran las indiea-
ciones y las observaciones que ereyeran con-
venientes.

El Gobierno de Chile propuso diversas
enmiendas al plan de Dumbarton Oaks, que
fueron transmitidas al Departamento de
Estado de los Estados Unidos por la Emba-
jada de Chile en Washington, econ fecha 11
de diciembre de 1944. Al iniciarse la Confe-
rencia, la Delegacién de Chile presentd otras
sugestiones y proposiciones adiclonales, con-
tenidas en un memorandum que fué entre-
gado en la Secretaria de la Conferencia con
fecha 6 de mayo de 1945, antes de que ven-
ciera el plazo fatal seflalado por la Comi-
sién de Iniciativas para la presentaciéon de
nuevas enmiendas.

Al considerar la suerte que corrieron nues-
tras enmiendas y sugestiones, conviene re-
cordar los siguientes hechos:

a) Las enmiendas de Chile, como las de
todos los paises invitados a lg Conferencia,
recaian sobre el texto de las proposiciones
de Dumbarton Qaks; pero numerosas de las
disposiciones del proyecto original fueron
objeto de modificaciones, al iniciarse la reu-
nién, por parte de las Potencias Invitantes,
las que, conforme al Reglamento, sustituian
e! proyecto primitivo. HEn estos easos, pues,
el texto que habia sido objeto de observa-
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ciones por los demés paises, no fué ni s
quiera objeto de discusién;

b) En algunos de los Comités se design.
ron Subcomités encargados de agrupar las
enmiendas afines y de presentar nuevos
' textos a base de ellas. En esta forma, las
enmiendas sometidas por las diversas Dele-
gaciones, perdian su individualidad. En
otros Comités se formulaban cuestiones de
principios, que debian ser absueltas afirma-
tiva o negativamente, sobre la base de las
distintas enmiendas. Asi, una misma pregun-
ta podia compendiar las enmiendas presen-
tadas por varios paises y, en otros casos,
una sola enmienda de vasto alecance era des-
eompuesta en varias preguntas, algunas de
las cuales podian ser aceptadas y otras no;

¢) Muchas enmiendas nunca llegaron a
ser votadas, por haberse aprobado por la
mayoria requerida algin texto que excluia
o hacia innecesaria la consideracién de los
deméis proyectos.

Hecha esta explicadién, voy a tratar dal
mejoramiento que se ha obtenido en las atri-
buciones de la Asamblea General. De mas
me parece agregar que en la relacién que
paso a hacer ha colaborado conmigo el dis-
tinguido funcionario del Ministerio de Re-
Jaciones don Mario Rodriguez Altamirano,
a quien me he referido anteriormente.

Seglin el plan de Dumbarton Oaks, la
Asamblea era una cosa secundaria y el Con-
sejo Econémico y Social casi de mera infor-
macién. Tenfa, puede decirse, la suma de las
funciones, el Consejo de Seguridad.

Ahora esto ha variado sustancialmente
en la Carta, pues al Consejo de Seguridad
corresponderd resguardar la paz y la se-
guridad; la Asamblea General tendri todas
las atribuciones que corresponden a una
Asamblea de esta naturaleza; y ha habido
una transformacién completa del Conse,o
Econémico y Social, que pasari a ser el
més importante de toda la organizacién.

En el proyecto de Dumbarton Oaks, la
Asamblea General resultaba un cuerpo sub-
alterno, de atribuciones y responsabilidades
estrechas y no bien definidas. Gracias a la
actitud decidida de las delegaciones de los
paises pequefios, y también a la compren-
sién e interés de las Potencias Invitantes, Ia
Carta de las Naciones Unidas ha dado vi-
Ga, en la Asamblea General, al cuerpo que
propiamente representari la conciencia uni-
versal y sobre el que recaeri la responsa-
bilidad de hacer efectivas la cooperacion
internacional en el eampo politico, econs-

mico y social, las relaciones amistosas en-
tre las naciones, y el respeto a los derechos
humanos y a las libertades fundamentales
de todos.

Interesa sefialar algunas diferencias en-
ire el plan de Dumbarton Oaks y la Carta
de las Naciones Unidas:

El proyecto de Dumbarton Oaks sefiala
ba que todos los miembros del Organismo
serian jmiembros de la Asamblea General;
perc dejaba a la Carta la tarea de prescri-
bir el niimero de representantes que podria
tener cada miembro. La Carta (art. 9) con-
firma el principio de que la Asamblea QGe-
neral estar integrada por todos los Miem
bros de las Naviones Unidas, y dispone que
ninguno de ellos podri tener méas de cin-
co representantes en ese cuerpo.

En lo que concierne al ntimere de Dele-
gados que puede designar cada Miembro,
se diseflaron diversas tendencias en la Con-
ferencia. Algunos paises, como Filipinas y
Haiti, sostenian que debia limitarse a umn
representante por pais, a fin de facilitar e!
manejo de la Asamblea y también para pro-
teger a los paises pequefios, a los cuales
les resultaria omeroso enviar delegaciones
numerosas, que, de otro modo, se sentirian
obligados a designar por razones de pres-
tigio. Venezuela y otros paises mantenian
gque lo que importaba era la unidad del
voto, cualquiera que fuera el tamafio de
la Delegacién, asunto que debia dejarse a
la voluntad de cada Estado. Recordando
el precedente de la Liga de las Naciones,
en que el nimero de Delegados estaba re-
ducido a tres, lo que resultaba en eciertos
casos insuficiente para atender debidamen-
te los trabajos de las diversas comisiones
generales y especiales, la Conferencia acor-
dé limitar a cineo el ntimero de Delegados
de cada pals, sin fijar, naturalmente, maxi-
mo, al personal téenico y de seeretaria que
integra las Delegaciones.

Es en el capitulo de las “Funciones \4
Facultades” donde se observa un mayor
avance respecto al Plan de Dumbarton
Oaks.

Conforme a ese proyecto, la Asamblea Fe-
neral tendria la facultad de considerar, estu-
diar y hacer recomendaciones sobre: a) los
principios generales de cooperacién para
el manteniento de la paz y seguridad in-
ternacionales, inclusive los principios que
rijan el desarme y regulen' los armamen-
tos, y b) las cuestiones relativas al man-
tenimiento de la paz y seguridad interna-
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cionales que sometieran a su consideraeién
cualquier miembro o miembros del Orga-
nismo o el Conselo de Seguridad. Cual-
quicr asnnto que hiciera necesaro tomar
alguna, “accién”, debia ser sometido al Con-
sejo de Seguridad, ya sea antes o después
de ser discutido por la Asamblea. La Asam-
blea quedaba ademéis impedida de hacer,
motu proprio, recomendacién alguna sobre
materias relativas al mantenimiento de la
paz y seguridad internacionales en que es-
tuviere interviniendo el Consejo de Segu-
ridad.

La Carta de las Naciones Unidas deter-
mina con mayor amplitud y precisién las
faeultades de la Asamblea. La Carta reco-
noce a la Asamblea dos mportntes faculta-
des: la de examen y diseusién, y la de for-
raular recomendaciones.

El poder de discusién, que, como se ha
visto, quedaba limitado en el plan de Dum-
barton Oaks a los principios generales de
cooperacién para el mantenimiento de la
paz v seguridad internacionales, ahora al-
canza, segn el articulo 10, a “cualesquier
asunto o cuestiones dentro de los limites
de la Carta” o que se refieran a los pode-
res y funciones de cualquiera de los érga-
nos creados por la misma Carta. Sin em-
hareo, Yo mismo que en el plan de Dumbar-
ton Oaks, toda cuestién relativa al mante-
nimiento de la paz y seguridad internacio-
nalss, y con respecto a la cual se requiera
tomar alguna accién, deberd ser referida
al Consejo de Seguridad por la Asamblea
General, ya sea antes o después de diseu
tirfa.

En lo que conelerne al poder de discusién
de 1a Asamblea, interesa consignar que,
tras una prolongada discusidn, el Comité
respectivo ampli6 ese poder a “cualquier
asunto dentro de la esfera de las relacio-
nes internacionales”: férmula vastisima,
que no fué aceptada por la Delegacién de
la Unién Soviética, aun después que ella ha-
bia sido aprobada por la mayoria requeri-
da del Comité en dos votaciones diferentes.
La firme actitud de la Delegacién Soviéti-
ca en este punto, provoed un delicado “im-
passe” en los filtimos dias de la Conferen-
eia, que pudo salvarse gracias a la habili-
dad y notable perseverancia del M nistro
de Relaciones Exteriores de Austialia, Dr.
Bvatt, quien en compaifiia del Secretario
de Bstado Stettinius y del Embajador So-
viético Gromyko, encontré la férmula, am-
pliamente satisfactoria para todas las Dele-

gaciones, que fué finalmente incorporada
en el Art. 10. Interesa también destacar,
tal como lo hiciera oportunamente la Dele-
gacién de Chile en la Conferencia, que debe
entenderse que la competencia de la Asam-
blea para diseutir cualesquier asunto o
cuestiones dentro de los limites de la Car-
ta, no aleanza a las cuestiones que fuerom
deliberadamente omitidas de la Carta, eo-
mo lo fué la de la revisién de los tratades,
por ejemplo.

Los poderes de recomendacién de la
Asamblea son igualmente vastos, o sea, que
aleanzan a eualesquier asunto o ¢uestio-
nes dentro de los limites de la ‘Carta; pero
con esta excepeién: que mientras el Con-
sejo de Seguridad esté desempefiando las
funciones especificas que le asigna la Car-
ta con respecto a una controversia o situa-
eiéon que afecte el mantenimiento de la paz
y seguridad internacionales, la Asamblea
(General no podri hacer recomendacion al-
guna sobre la controversia o situacién, &
menos que el propio Consejo la solivite.

En suma, la Carta consagra la libertad de
debate y de opinién en la Asamblea Gene-
ral, en todo tiempo y para cualesquier
asunto o cuestién dentro de los limites de
la Carta. El poder de efectuar recomen-
daciones esta sélo restringido por la excep-
cidn sehalada.

Conforme al proyeeto de Dumbarton
Oaks, la Asamblea General quedaba facul-
tada, ademé4s, para ‘‘iniciar estudios y pre-
sentar recomendaciones para estimular la
cooperacién internacional en materias po-
liticas, econdémicas y sociales”. El Art. 13
de la Carta mantiene la facultad de la
Asamblea de promover estudios y hacer re-
comendaciones para fomentar la coopera-
ci6n internacional en el campo politico, ¥
agrega la muy importante funcién de “im-
pulsar el desarrollo progresivo del Derecho
Internacional y su codificacién”.

Es, sin embargo, en el campo de la coo-
peracién internacional en materias econd-
micas y sociales donde se observa un deei-
dido avance. Lios Arts. 13, 55 y 60 de la
Carta hacen recaer sobre la Asamblea Ge-
neral, y bajo la autoridad de ésta en el
Consejo Econdmico y Social, la responsabi-
lidad por el desempefio de las funciones de
la Organizacién en estas materias, que con-
gisten en promover:

a) Niveles de vida mis elevados, trabajo
permanente para todos y condiciones de
progreso y desarrollo econémico y social;

b) La solucién de problemas sociales de
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caracter econémico, social y sanitario, y de
otros problemas conexos; y la cooperacién
internacional en el orden cultural y edu-
eativo; y

¢) El respeto universal a los derechos
humanos v a las libertades fundamentales
de todos sin hacer distincién por motivos de
raza, sexo, idioma o religién, y la efectivi-
dad de tales derechos y libertades.

En lo que se refiere a materias de tan
vasta importancia como los problemas de
carbeter cultural, educativo y sanitario,
cabe sefalar que el plan de Dumbarton
Oaks hacia caso omiso de ellas.

El proyecto de Dumbarton Oaks conce-
dia a la Asamblea General la facultad de
iniciar estudios y formular recomendacio-
nes para “ajustar cuestiones que perjudi-
quen el bienestar general”. Esta atribueion
tan vaga e impreoisa ha quedado definida,
a propuesta de las cuatro potencias invi-
tantes y Francia, por el Art. 14 de la Car-
ta, en términos que la hacen una de las dis-
posiciones de mayor importancia del Esta- .
tuto de las Naciones Unidas. Este articulo
dice asi:

“Salvo lo dispuesto en el Art. 12 (o sea,
la prohbicién de efectuar recomendacio-
nes kobre cuecstiones concernientes al man-
tenimiento de la paz vy seguridad interna-
cionales, mientras esté interviniendo en ellag
el Consejo de Seguridad), la Asamblea Ge-
neral podri recomendar medidas para el
arreglo paeifico de cualesquiera situaciones,
sea cual fuere su origen, que a juicio de la
Asamblea puedan perjudicar el bienestar
general o las relaciones amistosas entre na-
ciones, inclugo las situaciones resultantes
de una violacién de las disposiciones de es-
- ta Carta que anuncian los propésitos y prin-
cipios de Jas Naciones Unidas”.

El articulo 14 de 1a Carta fué tal vez uno
de los que se debatieron con mayor ampli-
tud en la Conferencia de San Francisco.
Algunas Delegaciones trataron de vineu-
larlo a la cuestién de la revisién de los tra-
tados, tesis que fué clara y terminante-
mente rechazada vor la Conferencia, como
explicaré después.

El proyecto de Dumbarton Oaks expresa-
ba que la Asamblea General deberia recibir
¥ considerar los informes anuales y especia-
Ies del Consejo de Seguridad y de las otras
denendencias del Organismo.

La Carta ha agregado una disposicién de
la mayor importancia: que los informes del
Consejo de Seguridad deberdan comprender
una relacion de las medidas que ese cuerpo

haya aplicado o haya decidido aplicar para
mantener la paz y la seguridad internacio-
nales. Por interpretacién undnimemente
adoptada por la Conferencia, los poderes de
discusién y recomendacién de la Asamblea
ro estin limitados de ninguna manera a
“considerar” los informes del Consejo de Se-
guridad. La Asamblea goza, pues, de facul-
tades que le permitirdn vigilar la condueta
del Consejo de Seguridad.

En lo demds, las funciones de la Asam-
llea precisadas en la Carta de las Nacio-
nes Unidas no se apartan grandemente de
las establecidas en el proyecto de Dumbarton
Daks. Ciertas de estas funciones son de la
competencia exclusiva de la Asamblea (Gene-
ral, como la aprobacién del presupuesto del
Orgunismo y fijaeién de las cuotas de los
miembros, la eleceién de los miembros no
permanentes del Consejo de Seguridad y de
fos miembros del Consejo Econémice y So-
cial, ete. En la Asamblea recaen también
ciertas funciones que puede ejercer sola-
mente previa una recomendacién del Conse-
jo de Seguridad, como la zdmisién de nue
vos miembros a las Naciones Unidas, la sus-
pensién y expulsién de miembros, 14 elee-
¢ién de Secretario General, ete. En concu-
rrencia con el Consejo, pero independiente-
mente del mismo, la Aramblea interviene en
la eleccién de Jueces de la Corte de Justi-
¢la Internacional.

Lia Carta, ademéis, confiere nuevas atri-
buciones especificas a 1a Asamblea en mate-
rias que no figuraban en el proyecto de
Dumbarton O: ks, como la eleccién de algu-
nos de los miembros del Consejo de Admi-
nistraciéon Fiduciaria y la aprobaeién o re-
forma. de ciertos acuerdos sobre Adminis-
tracién Fiduciaria.

En lo referente al procedimiento de vo-
tacion en la Asambles General, no hay di-
ferencias de importancia entre las estipula-
ciones de la Carta y el proyecto de Dumbar-
ton Oaks. Cada miembro de la Asamblea
Ceneral tendri un voto; las decisiones en
cuestiones de importaneia, como las sefia-
lades en el Art. 18 de la Carta, se tomaran
por mayoria de dos tercios de los miem-
bros presentes y que voten; las decisiones
sobre otras cuestiones, inclusive la deter-
minacion de categorias adicionales de cues-
tiones que deben resolverse por mayoria de
dos tercios, se tomardn por la simple ma-
yoria de los miembros presentes y votantes.

La Carta introduce una disposicién no
prevista en el plan de Dumbarton Qaks, ¥
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cuya omisién en el pacto de la Sociedad de
las Naciones produjo dificultades de carac-
ter financiero a ese organismo. Conforme al
Art. 19, el miembro que estuviere en mora
en el pago de sus cuotas para los gastos de
la Organizacién, no tendrad derecho a voto
cuando la suma adeudada sea lgual o supe-
rior al total de las cuotas adeudadas por
dos afios completos. Sin embargo, la Asam-
blea General podri permitir que tal miem-
bro vote si, a juicio de la misma, Ja mora se
debe a cireunstaneclas ajenas a la voluntad
de dicho miembro.

Fn general, las disposiciones sobre proce-
dimientos son similares en la Carta v en el
proyecto de Dumbarton Oaks.

El plan de Dumbarton Oaks contenia, sin
embargo, un vacio, al 1o gefialar la maners
y circunstancias en que se podria convocar
4 sesiones extraordinarias de la Asamblea.
Tal deficiencia fué sefialada por la Delega-
cién de Chile, entre otrzs, y la Carta la suple
al disponer, en el Art. 20, que la Asamblea
General, aparte de las seslones ordinarias
anuales, podra reunirse en sesiones extraor-
dinarias cada vez que las circunstancias lo
exijan, las que seran convocadas por el Se-
cretario General, a solicitud del Consejo o
de 1a mayoria de los miembros de las Nacio-
neg Unidas.

En lo relativo a la eleccién de Presidente,
el plan de Dumbarton Oaks disponia que la
Asamblea elegiria “un Presidente para ca-
de sesién”. El Art. 21 de la Carta aclara
que la Asamblea “elegird su Presidente pa-
ra cada periodo de sesiones’.

En contraste con la Sociedad de las Na-
ciones, donde la Asamblea y el Consejo
compartian la facultad general de conocer
de toda cuestién dentro de la esfera de ac-
tividades del Organismo o que afectara la
paz del mundo, el proyecto de Dumbarton
Oaks se caracterizaba por la diferenciacibén
que establecia entre las atribuciones de 1la
Asamblea General y las del Consejo de Se-
guridad, cada uno con responsabilidades ¥
jurisdicciones propias.

Segin el proyceto, la responsabilidad pri-
mordial de mantener la paz y seguridad
internacionales descansaria en el Consejo de
Seguridad, en tanto que la Asamblea Gene-
ra] tendria como obligacién principal zanjar
les problemas internacionales de caraeter
econémico, social o humanitario, asi ecomo
estimular el respeto a los derechos huma-
nos y a las libertades fundamentales.

A pesar de los esfuerzos desplegados por

muchas de las Delegaciones, incluso la de
Chile, para hacer compartir a la Agsamblea
(General la responsabilidad en el manteni-
miento de la paz y seguridad internaciona-
les, el concepto fundamental en que se ba-
gaba el proyecto de Dumbarton Oaks se ha
mantenido en la Carta de las Naciones Uni-
das. Bl Consejo de Seguridad ha retenido la
responsabilidad y la autoridad en estag ma-
terias, sin interferencias de la Asamblea; pe-
ro ésta goza ahora de facultades que le per-
mitiran vigilar la condueta y actividades
del Consejo, v atin sefialarle rumbos.

T.a Asamblea, como organismo eminente-
mente demoeritico que encarna la coneien-
cia de las Naciones Unidas, debera fijar los
principios genevzles de la cooperacién inter-
nacional para hacer posible el mantenimien-
to de la paz y seguridad, dando vida a las
condiciones de estabilidad y bienestar ne-
ceszriag para las relaciones pacificas y amis-
tosas entre las naciones. Bl Consejo de Se-
ouridad, por su lado, goza de fuerza y atri-
huciones suficientes para ohrar con la rapi-
dez y expedicién necesarias para frustar
toda amenaza a la paz o quebrantamiento
Jde la misma; pero siempre de acuerdo con

los principios generales sefialados por la
Asamblea y dentro de los términos de la

Carta.

T.a Asamblea es, asi, el érgano directivo y
creador; el Consejo de Seguridad, el érgano
de accién en todo lo que afecta al manteni-
miento de la paz y seguridad internaciona-
les. Tmportantisima como es esta tarea con-
fiada al Consejo de Seguridad, ella consti-
tuye un incidente dentro del vasto campo
de las relaciones internaeionales. Rl curso
normal de la vida internaecional es el de las
relaciones cotidianas y pacificas entre las
naciones, en sus aspectos politicos, econod-
mieos, ¢nlturales, sociales, educativos, sani-
tarios, ete., encuadrados todos dentro del
respeto y constante desarrollo del Derecho
Internacional; y son precisamente éstos los
campos de la actividad internacional en que
deberd intervenir la Asamblea General.

Clon esto termino mi informe, seiior Presi-
dente, respecto a la labor de los dos pri-
meros Comités en que actué, y paso a re-
ferirme al tercero, que tratd del Consejo
Econdmico y Social. De mis me parece agre-
car que en la relacidon que voy a comenzar,
ha colaborado conmigo el distinguido fun-
cionario del Ministerio de Relaciones Exte-
riores, don Fernando Tllanes, a gquien me he
referido antes.

En el plan de Dumbarton Oaks, se pro-
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ponia la ereacién de un Consejo Econdmico
vy Social para faecilitar la “solucién de los
problemas econémicos, sociales y otros pro-
blemas humanitarios internacionales”. Sin
embargo, las disposiciones adoptadas no eran
suficientes, y tendian méis bien a erear un
Jrganismo que careceria de facultades y que
no tendris normas precisas para su funecio-
namiento y accién en el eampo econémice
internacional.

A nuestro juicio, una organizacién per-
manente y de ecardcter mundial uno debia
limitarse Gnicamente a la represién de las
guerras, por cuanto es de imprescindible
necesidad dar importancia fundamental al
estudio y remedio de los males ecoudmicos
y sociales que engendran el malestar vy la
miseria en las naciones. La paz no debe
consistir s6lo en la ausencia de guerras; no
puede limitarse a algo estitico y negativo,
¢omo es la represién de las hostilidades, si-
no que debe buscar el progreso y bienestar
de la humanidad, ereando los organismos
adecuados para ello.

El caos econémico, provocado por la ac-
¢ibn o inaceién desconsiderada de eciertos
paises, provoea igual o mayor malestar e
incerfidumbre que los planes armamentistas
0 los peligros de agresién. Si los tiltimos
requieren una accién decidida de los paises
amantes de la paz, también debe adoptarse
la misma actitud respecto de lo primero.

El establecimiento de una debida coope-
raciéon econdmica internacional tiene im-
portancia primordial para Chile y las de-
més naciones americanas. En efecto, el es-
tudio de Ja economia chilena y la de los
otros paises hermanos del Continente, 1le-
va a la eonclusion de que dependen y es-
tin altamente influidos por la politiea co-
mercial y de créditos de los grandes paises.
La politica coordinada o andrquica que si-
gan dichos Estados repercute intensamen-
te en las naciones latinoamericanas y de-
termina una situacién de auge o depresion
dentro de ellas.

Si los paises latinoamericanos pueden eo-

lovar sus productos basicos en cantidades

suficientes y a precios remunerativos, y
pueden acudir a una politica racional de
créditos externos, dispondran de divisas pa-
ra pagar sus importaciones; no necesitaran
recurrir 4 controles de cambios, cuotas, con-
tingentes u otros arbitrios destinados a re-
partir las escasas disponibilidades oro del
pais entre las necesidades mis urgentes.
Podrin atender sus compromisos financie-
ros en el exterior, sirviendo las deudas del
Estado y de los particulares. Ademés, su

moneda np estard sujeta a la presién y a
las fluctuaciones que ocurren cuando, por
escasez de divisas extranjeras, la excesiva
demanda deprime el valor internacional de
1a valuta del pais.

El impulso inicial que necesitan los pai-
ses latinoamericanos —como es la exporta-
cion de sus productos basicos y créditos
con fines reproduectivos— gblo puede ase-
gurarse en forma mas permanente dentro
de una accién concertada de todas las na-
ciones, para desterrar 1y agresién econdémi-
ca y establecer en sn lugar una razonable
cooperacién internacional.

En el Continente Ameriecano, felizmente
no estamos abocados a graves dilemas po-
liticos de guerras o agresiones habituales;
pero, si, tenemos urgentes y trascendentales
preblemas eeonmicos y sociales por resol-
ver,

En la solucién de estos problemas no po-
demos aislarnos de Estadog Unidos ni de
Enropa, centros de donde provienen nues-
tros recursos y medios de aeeién en e] cam-
po econémico y social. Por el contrario, de-
pendemos de la cooperacién internacional
y de que ella se establezca sobre bases equi-
tativas, sélidas y duraderas.

En el Convenio de la Sociedad de las Na-
clones no se presté atencién especial a los
problemas econdémicos y se los considerd en
un plano subordinado. La fisonomia del
Pacto era enteramente politica, y por esto
los esfuerzos se encaminaron a prevenir la
guerra por métodos politicos.

La experiencia de log tltimos veinte afios
ha puesto en evidencia la necesidad de es-
tablecer una adecvuada cooperacién interna-
cional en la solucién de los problemas eco-
mymicos y sociales. In este terreno, la ae-
ci’n aislada o independiente es poco efi~
caz; se requiere mancomunar los esfuerzos
y promover una aceidén eoordinada para lo-
grar un mejoramiento de log niveles de vi-
da y procurar que desaparezcan la Imniseria
y la desocupacién en todas las naciones.

Los paises representados en la Conferen-
¢la de San Francisco no han podido olvi-
dar la experiencia anotada. Por este moti-
vo, 1a actitud de Chile, como la de mughos
de ellos, fué la de reforzar, en lo posible,
las funciones y facultades del Consejo Eeo-
némico y Social, de modo que dicho orga-
nismo esté en condiciones de cumplir en
debida forma la importante finalidad que
se le asigna.

En las modificaciones propuestas por la
Delegacién Chilena, en lo que respecta a las
disposiciones que se establecian para la or-
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ganizacion del Consejo Econdémico y So-
¢ial, se mencionaron unicamente aquellos

puntos de cardcter fundamental y que tie- .

nen importancia para Chile y Jas demés na-
ciones americanas. No es posible pretender
gque un proyecto de cardcter universal sa-
tisfaga todas nuestras aspiraciomes y abar-
que 1y totalidad de nuestros puntes de vis-
ta: dado su cardcter mundial, tiene que ser
un plan de tranmsaccién entre las posiciones
gue han adoptado los diversos paises. Por
este motivo, el Memordndum presentado
por la Delegacién Chilena sobre la organi-
zacion del Consejo Econdmico vy Soecial,
abared solamente tépicos fundamentales
para nosotros, prefiriéndose dejar los otros
para eu diseusién en el seno de los Comi-
tés,

Lra necesario, también, tener presente que,
de acuerdo con el programa de la.Confe-
rencia, en el Comité Econémico y Social no
se podia plantear ningin problema econémi-
¢o eouncreto, ya que el programa de traba-
jo contemplaba sélo la ereacién de un or-
ganismo, ei que, a Su Vez debia conside-
rar dichos problemas; pero no se podia an-
ticipar ninguna discusién sobre las materias
que le corresponderia conoecer al Consejo
Econémico y Social, cuya creacién se bus-
caba.

Desde las primeras reuniones del Comité
del Consa’o Econémico y Social, pudo per-
cibirse que habia acuerdo casi uninime pa-
ra ampliiar las facultades de dicho Consejo,
a fin de que pudiera cumplir con el impor-
tante cometido que le corresponderd dentro
de la Organizacién Mundial. Es asi como
en una de las primeras sesiones se aprobd
Ja mocién, con el apoyo de la mayoria y de
nuestro pais inclusive, para que el Consejo
Eeonémico y Social pasara a constituir un
organismo principal de la Organizacién, eo-
locado en la misma categoria que el Consejo
de Seguridad.

Esta decisién puso de manifiesto el espi
ritu del Comité de que la cooperacién eco-
némica y social era de la mayor importancia
para el éxito de la Organizacién Mundial
como un todo, de modo que no debia darse
la impresién de que dichos objetivos esta-
ban subordinados, en forma alguna, a los
otros grandes objetivos de la Organizacién.

T:as mociones presentadas por los diver-
sos paises, tendieron, en general, como las
proposiciones chilenas, a reforzar las atri-
buciones y funciones del Consejo Feondmi-
eo v Social. La proposicién canadiense, que
es 1a que tuvo mejor acogida en el seno del

Comité, tenia el alcance indicado y guarda-
ba coincidencia con los puntos de vista chi-
lenos.

En el proyecto de Dumbarton Oaks, la
idea fué crear un Consejo Eeondémico y So-
cial de cardcter meramente consultive; su
papel era pasivo y sélo debia actuar a ini-
cieiiva Ge la Asambies General o del Con-
sejo de Seguridad.

El Consejo Econémico y Social ha queda-
do ahora con facultades propias y con debe-
res v derechos bien definidos, o, en otras pa-
labras, ha pasado a ser una entidad con aec-
cién propia y con cardcter méas bien ejecu-
tivo.

Ante todo, el Consejo BEcondmico y Social
debera promover niveles de vida més ele-
vados; trabajo permanente para todos; con-
diciones de progreso y desarrollo econdmi-
co v social; y, en general, procurar la so-
lucién de los problemas internacionales de
carheter econémico y social y estimular el
ceteow os deresfios humanos y oa las -
bertades fundamentales.

Todos los miembros de la organizacién se
comprometen a tomar medidas conjuntas y
separadas que tiendan a la realizacién de
dichas finalidades.

El Consejo Econémico y Social podrd pe-
dir informes a los miembros de la Organi-
7acién y a las entidades téenicas, sobre las
medidas que se han tomado para hacer efec-
tivas las recomendaciones del Organismo en
el campo econdémico y social.

Bl Consejo debera también coordinar las
actividades de las entidades internaciona-
les de caracter econémico y social y esta-
blecer asimismo las normas a las cuales se
sujetara la vinculacién de estos organismos
con el Consejo Econbémico y Social.

e

Lia Carta crea los medios necesarios para
establecer una <debida cooperacién econd-
mica y social en el campo de las relaciones
internacionales. Crea el organismo adecua-
.do para ello con todas las facultades y atri-
buciones que se estimaron indispensables.
Sin embargo, por perfecto que sea el me-
canismo countempladg, no serd suficiente en
el dificil periodo que se avecina. Necesitara,
por sobre todo, un gran espiritu de deeidi-
da cooperacién de todos los paises grandes
¥ pequefios, con el fin de lograr la coordina-
cién y la ayuda en el campo econdmico, en
vez del caos y del desorden que han preva-
lecido desde 1931.

‘Como dije al prinecipio, después de estas
modificaciones que se logré obtener al plan
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de Dumbarton Oaks, el Organismo Mundial
va a subdividir sus aceciones en tres organis-
mos priueipales con sus atribuciones més o
menos deslindadas.

1.0 El Consejo de Seguridad respondera
a su nombre y se preocupara especlalmente
de las acciones necesarias para asegurar la
paz y la seguridad en el mundo.

2.0 La Asamblea General serd la directo-
ra en la paz de la politica internacional y ia
tribuna donde pedrdn hacer oir su voz todos
los paises del mundo.

3.0 El Consejo Econémico y Social serd
el organismo directivo y coordinador de la
accion econdémica y social del mundo.

Paso ahora, sefior Presidente, a ocupar-
me de ofro tema, en que también me cupo
actuar.

En la Comisidn de que formé parte, se
realizaron las incidencias principales rela-
cionadas con la revision de los tratados. Es-
toy, pues, aunque esta materia ha sido ya
dilucidada a fondo en esta Sala, en la obli-
gacién de decir algunas palabras al respec-
to.

Para no extenderme demasiado, me voy a
tomar la libertad de leer parte de lo que tu-
ve que deeir en Ja Asamblea General de in
Conferencia, porque resume la actuacién de
este Segundo Comite de la Segunda Comi-
si6n. Pido por eilo excusas al Honorable Se-
rado. pero 16 hago cn aras de la brevedad.

Dije en ia sesién publica de la Segunda
UlemsiGn, eelebrada en la “Opera How e”, el
21 de junic de 1945, entre otras cosas, lo &i-
guiente:

“No estd de mas recordar que la revisién
de tratados no se contenia en el proyecto de
Dumbarton Qaks. No estd tampoco de més
recordar que DBragil, México y Egiptc pie
sentaron indicaciones tendientes a permitir
la revision de tratados en cicrtos easos.

Pues bien, los revisionistas invadieron to-
dos los Comités de las Comisiones con la
pequefia cuestién y hubo una semana en que
la revisién de tratados figuraba en el Or-
den del Dia de todos los Comités.

Fué entonces cuando, en ¢l Segundo Co-
mité de la Segunda Comisiéu, presidido por
el sefior Delegado de Bolivia, hice indica-
eibn para que el asunto integral pasara al
Comité de Injciativas, a fin de que se de-
terminara si la revisién de tratados podria
ser materia de la Conferencia y, en el ca-
80 afirmativo, que indicara a qué Comisién
¥ a qué Comité le correspondia ocuparse de
la materia, Mi indicacién fué aprobada por
unanimidad.

Pasaron algunos dias, y el Presi-
dente del Comité 1112, en una sesién, nos
dijo que tenia cartas de los Presidentes de
los otros Comités de las otras Comisiones,
que también tenian el asunto revisionista
en sus tablas, en las- que le manifestaban
que el os no tenian inconveniente en que
nuestro Comité, es decir, el que presidia el
senior Delegado de Bolivia, tratara la ma-
teria. Mi sorpresa funé grande, lo confieso,

fué casi tan grande como la que tengo aho-

ta. No me parecia posible que el sefior Pre-
sidente, en vez de cumplir el acuerdo que
gse habia adoptado, se hubiera dedicado a
obtener que se diera competencia a su pro-
pio comité,

Propuse entonces que se respetara el
acuerdo anterior. Pero el Comité, fatigado
tal vez por la éspera y deseoso, seguramen-
te, de abordar lg cuestién misma de una
vez por todas, deseché mi indicacién y
acordd entrar a conocer del asunto, que fué
debatido durante tres sesiones. No hay nin-
guna materiz que nos haya quitado tanto
tiempo.

In ja primera de esas sesiones fué cuan-
do el Honorable representante de Estados
Unidos manifesté en forma clara y termi-
nante, no exactamente lo que se Je ha atri-
buido en esta sesién, sino que la enmienda
propuesta por las Cuatro Potencias Invi-
tantes y Francia fendia a que la Asamblea
General pudiera tener competencia para co-
nocer de cualquiera situacion (subrayo la
palabra situacién), cualquiera que fuera su
origen, que comprometiera la tranquilidad
internacional. Agreg) que como consecuen-
cia del examen de esy situacién podria lle-
gar la Asamblea a recomendar la revision
de un tratado; pero que en la mayoria de
los casos recomendaria el cumplimiento de
los tratados. Terminé el Homnorable sefior
Vandenberg manifestando que votaria me-
gativamente las preguntas formuladas por
el Subcomité, lo que significaba la exclu-
siébn de la Carta de toda autorizacién re-
visionista. .

A la sesion siguiente del Comité, los Ho-
norables Delegados de Franecia y de Rusia,
coautores de la enmienda, expresaron en
forma terminante que ellos, al presentar
esa enmienda, jamds pensaron que pudiera
llegar a servir de pretexto para la revisién
de tratados y que, por el contrario, al no
ponerse en forma expresa como facultad de
la Asamblea General, ésta no podria en ea-
so alguno recomendar la revisién de un
tratado.

En la tercera sesién destinada al mismo
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asunto, me cupo el honor de ocuparme ex-
tensamente de la materia.

El1 desarrollo del debate indies a Brasil
y a M&jico la conveniencia de retirar sus
enmiendas, a 1o que el Comité accedi6. So6-
lo quedé entonces pendiente ly enmienda
de Bgipto, y el Honorable Delegado de es-
te pafis, requerido para hacerlo, propuso
que su enmienda volviera al Subcomité pa-
ra que la amoldara a las circunstancias.

Protesté de esta manera de desviar la
cuestion, sosteniendo que el envio de la en-
mienda egipeia al Subeomité significaba
que el Comité aceptaba en prineipio la idea
revisionista, cuando por el econtrario se
palpaba el ambiente adverso, y pedi el re-
chazo de la indicacién. La votaeidén que a
este respecto se produjo es de suma impor-
tancia, porque ha sido la Ginica votaci6én re-
lacionada con el fondo de la cuestién, y,
en esa Unica votacidén, la proposiciéon del
seflor delegado revisionista fué desechada
por cuarenta votos contra seis.

Después de esa votaeién se acordd una-
nimemente dar por retiradas todas las cues-
tiones, con lo cual quedd acordado que en
la Carta no figurara la autorizacién para
revisar tratados.

Producidos estos antecedentes que dis-
trajeron la atencién del Comité durante
tres sesiones completas, creimos todos que
la euestién no volveria a removerse.

Pues bien, en una sesién siguiente, com
motivo de una ligera alusién que se hacia
en el brillante informe del sefior Rappor-
teur, se promovié de nuevo un largo deba-
te en que hubimos de terciar casi todos los
oradores anteriores, para dejar otra vez las
cosas en su lugar, porque, entonces como
ahora, se pretendié dar a los antecedentes
un aleance que no tienen. Como resultado
de ese debate, se acord6é eliminar atn del
informe esa frase meramente recordatoria,
para que ni en el informe hubiera siquie-
ra una alusién a que la Asamblea General
pudiera tener derecho a recomendar la re-
visisn de los tratados.

Después de esto creimos nuevamente que
el asunto estaria terminado para siempre y
punca nos imaginamos que ¢l propio Pre-
gidente del Comité lo removeria ante esta
Comisién.

Producido el hecho contra nucstra pre-
visidn y contra nuestra voluntad, yo no
puedo, como representante de Chile, dejar
de terciar en el debate y exponer con cla-
ridad nuestro punto de vista.

Desde luego, debo manifestar que Chile,
1o mismo que Bélgica y Egipto, se cree con

derecho a que se estime imparcial su opi-
nién, por cuanto tampoco tiene cuestion al-
guna pendiente que pueda afectarlo. En
efecto, las cuestiones que tuvo en otros
tiempos fueron amigablemente solucionadas
por medio de tratados celebrados libremen-
te v con mucha posterioridad al término de
los conflictos.

Por otra parte, cuando se trata de revi-
sibn de tratados, hay dos categorias que
quedan de antemano excluidas: las que se
refieren al término de una guerra, porque
entonces no hay tratados vigentes y deben
liquidarse las cuestiones provenientes de
la guerra, y la que dice relacién con los
tratados que sefialan fronteras —la cual es
la situacion de los paises-todos de la Amé-
rica Hispana—, porque los tratados de fron-
teras, una vez cumplides, dejan de serlo y
pasan a la categoria de hechos histéricos
del pasado. Asi To reconocid, por lo demis,
expresamente, en su discurso del Comité, el
gefior Delegado de Egipto.

Establecido este antecedente de impar-
cialidad, quiero afirmar que nuestra aseve-
raciéon de que la Asamblea General no ten-
drj faecultad alguna para recomendar la
revisién de tratados, no se funda solamen-
te en el mérito de los antecedentes que he
relatado y que pueden estimarse como una
apreciaciin unilateral. Se funda nuestra
certeza, ademds, en tres hechos positivos
que nadie podra tener la osadia de negar
o de poner en duda:

Primero, en el hecho, ya recordado, de
que la {inica vez que se produjo una wvo-
tacjon sobre la materia, el Comité se pro-
nuncié en sentido negativo por cuarenta
votos contra seis.

Segundo, en el hecho clarisimo de que
la Carta contendrd de modo expreso el
principio honesto de respeto hidalgo a los
tratados vigentes: y tercero, en el hecho
de que ayer — es decir, el 20 de ju
nio — se aprobdé la férmula negocia-
da por el Ministro sefior Evatt, como De-
legado de Australia, segin la cual la com-
petencia de la Asamblea General se ex-
tiende a todas las materiag contenidas den-
tro del marco de la Carta, y como la revi-
sién de tratados no figura en la Carta,
quiere decir que la Asamblea no podra tra-
tar de ese asunto’.

Aqui voy a hacer un paréntesis a la cita.

La férmula tramitada por Evatt, de Aus-
tralia, Gromyko, de la Unién Soviética, y
Stettinius, de Estados Unidos de Norteamé-
rica, fué estudiada palabra por palabra; ¥y
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para poner la frase “s6lo tendrd atribucio-
nes dentro del marco de la Carta”, se con-
sulté en forma expresa a los Presidentes
de las Delegaciones de los paises que habian
intervenido en las discusiones sobre revi-
sibn de los tratados, a que me he referido;
de modo que cuando afirmé ante la Asam-
blea que el alcance de la, mocién de Evatt
era el indicado, estaba en la conciencia de
la Asamblea que yo decia la verdad.

Dije en seguida:

“Sefior Presidente: Hay expresiones no-
bles y elevadas de que se abusa con fines
especulativos. Eso pasa con los conceptoy
de Justicia y Democracia.

Pueblos como Estados Unidos y como
Chile, que tienen una tradicién centenaria
de Democracia, estin capacitados para
comprender estos conceptos, pero mo pue-
den hablar de democracia los que mantie-
nen a sus pueblos bajo oprobiosas dietadu-
ras, ni pueden hablar de justicia los repre-
sentantes de quienes mantienen las circe-
les repletas de reos politicos.

No es democeracia acumular funciones
omnimodas en un solo organismo. Demo-
eracia es repartir esas funciones en quienes
tengan capacidad, imparcialidad y discerni
miento; pero sobre la base de respetar tan-
to los sagrados prineipios del hombre como
el honesto cumplimiento a la palabra libre-
mente empenada en los tratados vigentes.

Dios tha dado a los hombres la palabra y
la inteligencia para comprenderse. Los esta-
distas de los pueblos tienen la obligacién de
utilizar esas facultades para su mejor
comprensién y para poder tener derecho a
ser llamados buenos vecinos. Pero esta pa-
labra y esa inteligencia no se emplean no-
blemente cuando se utilizan para espareir
por el mundo la cizafia de la inquietud.

Hemos venido a San Franciseo y estamos
en San Francisco para establecer las bases
de la paz y de la seguridad futuras. Ante
la grandiosidad de esta obra, el pequefiito
Yy egoista problema de la revisién de los tra
tados aparece como un tropiezo diabélieo.
que se pretende poner al advenimiento de
esa paz y de esa seguridad.

Arranguemos, en consecuencia, el mal de
raiz y aprobemos el informe que se nos ha
presentado, con lo cual queda descartada
cuestién tan insignificante como odiosa.

I.a Delegacién de Chile votard favorable-
mente ese informe en la inteligencia de que
la Asamblea General no tendria ni directa
ni indirectamente la facultad de recomen-
dar la revisién de los tratados vigentes.

Sefior Presidente: estamos casi al final
de nuestra tarea. Todos los pueblos del
mundo confian en nuestra buena voluntad
y en nuestra buena fe. Procuremos respon-
der a esa confianza y aprobemos una Carta
libre de manchas y en la que no haya gér-
menes de discordias.

Abramos el camino por el cual la Huma-
nidad pueda avanzar exenta de inquietu-
des”

Hasta aqui la cita que he tomado de la
versién taquigrafica que se contiene en el
Documento N.o 1,207-—-I1—17 (1) de la
Conferencia. -

Todos los Delegados que concurrimos a
San IFrancisco hemos sostenido, en forma
enfatica, que csta situacién es absolutamen-
te clara. Este convencimiento no lo remos
adquirido en forma estudiada, estando ya
en Chile. Esta conciencia nos la formamos
cuando estibamos reunidos en San Fran-
cisco. Con frecuencia, a veces cuotidiana-
mente, el sefior Ministro de Relaciones Ex-
teriores nos reunia con el dobie objetivo de
dar uniformidad a nuestro trabajo y de
informarnos de los Gltimos acontecimientos.
El sefor (Fernindez planted ‘esta misma
cuestidn en una reunién memorable y quiso
que cada uno de los Delegados expusizra,
en esa reunién execlusivamente nuestra, su
criterio respecto de la limitacién que de-
biera tener para nosotros la cuestién del
respeto a los tratados y de la revisién de
los tratados.

Se hizo, sefior Presidente, un acta de esa
reunién, que los Delegados revisaron en
todas sus partes y en forma especial, en
aguellas relacionadas con la personal opi-
nién de cada uno. S6lo uno de los Delega-
dos no pudo hacerlo. Posteriormente ha
manifestado su eonformidad con la versién
que, en forma sintética, aparece de su opi-
nién en el acta. Hste Delegado es el sefior
Cruehaga, quien, por motivos de salud, no
pudo revisarla en esa oportunidad.

Estimo, sefior Presidente, que es conve-
niente eitar las opiniones de los Delegados,
en su parte més importante.

La reunién a que me refiero se rea,hzb
el dia 19 de mayo de 1945. Como decia
el sefior Ministro de Relaciones Exteriores
solicité la opinién de cada uno de los De-
legados y consulté primero a los Presiden-
te de Comisién. De la respuesta del Presi-

te de la primera Comisién, el Honorable se- -

fior Gonzalez Videla, dice el acta:

“En resumen, el sefior Senador estima
¢ que nuestra politica debe ser:
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1) Seguir luchando por que el respeto a
los tratados quede incluido entre los
Principios del Organismo. Pero si ello no
fuere posible de obtener, contentarse con
que figure en el Predmbulo”.

Debo hacer aqui un paréntesis para acla-
rar este punto, y espero que el Honorable
sefior (Qonzilez ,Videla, que estd prasente,
c¢onfirmara mis palabras.

i
i€
&

X3

Cuando el sefior Gonzilez Videla emitid
la opinién que estoy ecitando, no se habia
aun acordado, como se acordd después, qui-
tar al encabezamiento de la Carta el titulo
de “Preimbulo” ni se habia acordado aln
en forma expresa en el Comité del que Su
Sefioria formaba parte, que todas las par-
tes de la Carta tenian ‘gual fuerza obliga-
toria.

El sefior Gonzilez Videila. — Es exacto.
sefior Senador.

El sefior Maza. — Gracias.

Contintio leyendo el acta referida.

“2) Conseguir que todas las enmiendas

“ gresenfadas por Bolivia y otros paises en
favor de una posible revision de los tra-
tados, sean rechazadas.
“‘(‘ree ¢] sefior Senador gue al proceder
asi. la Delegacién de Chile obraria con
eriterio realista y daria debida salvaguar-
“ dia, al mismo tiempo, a los intereses su-
“ periores del pais”.

En seguida me couekpondlo opinar a mi,
porgue era el Presidente de la Segunda Co-
misién, y el Acta dice:

“Fn resumen, cree (ite debemos conten-
“ tarnos con la deelaracién del respeto a
< log tratados en el Preambulo (ojald en los
o Prlnupms) y con el rechazo de las indi-
caciones revisionistas. Con esto su espiri-
tu patridético quedard ampliamente ratis-
“ fecho y podra defender en el Senado hi-
“ dalga v sinceramente la posicién de Chi-
if 16, y

Rl sefior Contreras Labarca, Presidente de
Ia Tercera Comisidn, dijo:

-

-

“De este modo. la situacton de Chile, des-
“ pubs de esta Conferencia de las Naciones
“ Unidas, seria la siguiente:
“a) Declaracién de la Conferencia de San
Franciseo, incorporada en el Preimbulo
“ Je la Carta de las Naciones Unidas, en el
“ gentido de que la nueva Organizacidn
“ Mundial ha sido ereada para restablecer
“e] valor de la palabra empefiada” o de
lag obligaciones derivadas de los Tratados
1 otra expresién semejante;”

%3

También voy a hacer aqui un parénte-
§18.

Ksta frase “valor de la palabra empefia-
da” era lo que en ese momento se discutia,
porque se tomé en la Primera Comisién co-
mo base de discusién la proposicién del*Ma-
riscal Smuts, representante del Africa del
Sur, y en esa proposicién figuraba la expre-
sién “el valor de la palabra empefiada”, que
Chile consiguid después que se cambiara por
fa frase “de los tratados internacionales”

“b) Rechazo de las enmiendas sobre
“revisién de tratados”

¢} Rechezo de la demanda de Bolivia
formulada ante la Sociedad de Naciones
* hace afos, y

“d) Posicién juridica y de hecho de Chile
en relacién con la solucién de las ecues-
* tiones derivadas de la Guerra del Paecifi-
0.

“Esto demuestra que la situacién de Chile
seria inamovible desde todo punto de vis-
ta y, por consiguiente, nuestra Delegacién
habria defendido acertadamente las con-
venicneias nactonales”

'la

“H] sefior Cruchaga cree que también de-
be ‘darse la batalla en alguna Comisisn,
donde mejor convenga, a fin de conseguir
la derrota de la tesis revisionista, lo que
imdudablemente refuerza la declaracién
del preAmbulo y por lo tanto, la tesis
chilena. Esta, pues, de acuerdo con los
deméas Delegados que han hecho uso de
la palabra y declara que apoyari al se-
flor Ministro en el Senado, eonvencido co-

" mo estd de gue <e ha hecho el maximo de
lo posible”

El sefior Contreras Labsrca.— ; Me permi-
te, sefior Senador? Su Sefioria ha cxtado el
texto.

El sefior Maza.— Como todos los Delega-
dos, y especialmente Su Sefioria, hicieron
unia expesieidon bastante larga, he citado na-
dz mas que las conclusiones a que arribé ea-
da uno.

El sefior Contreras Labarca.— Me permito
rogar a Su Sefioria tenga a bien dar lectura,
me parece que a los dos parrafos iniciales
de mi declaracién, pues tengo interés en que
el Honorable Senado conozea la otra parte
de mi pensamiento, que estd contenida, tal
vez, en esos parrafos de mi intervenci’n,

El sefior Maza.— Con mucho gusto, Hono~
rable colega.

En la versidn que aparece en el Acta de
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lag palabras del Honorable sefior Cruz Co-
ke, no hay un resumen de su interesante
diseurso. Su opinién concordé por entero
con las que la Sala me zcaba de ofr. Me
doy el placer, sin embargo, de leer este pen-
samiento del sefior Cruz Coke, que enfoca
el devenir de la Conferencia;

“Esta Conferencia habra tenido un méri-
to, los problemas se han discutido al des-
nudo, y de ahi que aparezca tan llena de
contradicciones. Esta es una Conferencia en
la que se ve la carne; todavia no tiene piel;
la adquirird’’.

Ahora voy a dar lectura a los parrafos del
diseurso del Honorable sefior Contreras La-
barca, a que &l se ha referido:

“A continuacién, el Presidente solicité la
opinién del representante de la Tercera Co-
misién, Senador Carlos Contreras Labarca,
quien manifesté :

“...En primer lugar, esti convencido de
que la posicién de Chile en lo concerniente
a los problemas que estin debatiéndose en
esta reunién es sélida, tanto desde el punto
de vista del derecho internacicnal como
desde el punto de vista de la razém y la
justicia...”

“...Por consiguiente, el tinico camino que
queda a Bolivia, s1 desea que sus preten-
siones sean consideradas por Chile, es el de
la celebraciéon de acuerdos voluntarios ins-
pirados en propésitos de amistad y conve-
niencia mutuna. Pero el actual Gobierno fas-
cista de Bolivia, ereado a imagen y seme-
janza del GOU argentino, persigue eviden-
temento otros objetivos...”

“Tn segundo lugar, considera gue debe-

mos analizar a fondo la situacién que se-

produciria si, en la imposibilidad de intro-
dueir las enmiendas de Francia y Chile en
el texto de algunos articulos del Proyecto
de Dumbarton Oaks, logriramos que el
principio del respeto a los Tratados se con-
signara en el Predmbulo de ia Carta de las
Naciones Unidas.

“Seria preferible, evidentemente, que ese
prineipio se incluyera en el eapitulo de los
“Fines y Principios’” de la nueva Organi-
zaeidn,

“El preambulo gue estd redactindose, jes
una simple declaracién roméntica que ca-
rece de todo valor juridico o lo tlene tan es
¢aso que no constituye ninguna garantia pa-
ra nuestro pais?

“Le parece al sefior Senador que la opi-
nién de que el Preambulo carece de toda
eficiencia juridica mno tiene fundamento.

Hay que tener en cuenta gue la Conferen-
cia de las Naciones Unidas est4 redactan-
do e] mis trascendental de todos los Tra-
tados entre Mstados que conoce Ja His-
toria, y no puede caber duda a nadie de
que la Carta debe ser considerada como un
todo indivisible, en el cual precisamente el
Preambulo proclama ante el mundo, de
una manera solemne, los motivos profundOS
que han determinado la unijn de las na-
ciones democriticas para un largo periodo
histérico. Si hubiera de interpretarse el tex-
to de 1a Carta en el porvenir, nadie osaria
indudablemente desglosar el Preambulo del
resto de la Carta, para negarle eficacia ju-
ridica y obligatoria...”

“...De lo auterior se desprende la con-
clusion de que el mejor instrumento para la
defensa de los derechos de Chile serd la
existencia y el correcto funcionamiento de
la organizacién que estamos contribuyendo
a crear en San Franecisco. Desde el purto de
vista econdmico, nuestro deber consiste en
cooperar a la unidad de todas las naciones
democriticas y, en particular, de las Tres
Grandes Potencias, cuya finalidad a la
causa de !y libertad y cuya capacidad eco-
némica y militar son la mejor garantia de
que la paz y el orden internacional seran
protegidos contra quienes pretenden per-
turbarlos,

“En' tercer lugar, es perfectamente com-
prensible que en el proyecto de Dumbarton
Oaks no aparezean consignados el prineipio
de respeto a los Tratados ni el de revisién
de log mismos. Las grandes potencias que
acaban de ganar la guerra en Europa no
pueden atarse las manos de una manera ab-
soluta, por cuanto hay tratados que debe-
ran ser revisados en interés de la paz y la
segurida_d internacionales, ni tampoco pue-
den abrir el camino para la revisién de to-
dos los tratados, por cuanto la Unién So-
viética ha subserito recientemente tratados
con Checoeslovagquia, Francia, ete., a fin de
Impedir que Alemania pueda de nuevo agre-
dir g esos paises. Por estas circunstancias,
Francia —que ha pasado a ser uno de los
Grandes— esti adoptando una posicién va-
cilante e inconsecuente para sostener, en
forma absoluta, sus propias enmiendas a al-
gunos articulos del Plan de Dumbarton
Oaks sobre el respeto a los Tratados”.

E! sefior Contreras Labarca. — Muchas
gracias, Honorable Senador. Me interesaba
que fueran conocidas estas Gltimag ideas.

El sefior Maza.— Debo pedir excusas a
mis Honorables colegas, porque mis propé-
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sitos eran sélo dar a conocer las conclusio-
nes a que llegé eada uno en la reunién que
estoy recordando. El Acta continfa:

“Después de las palabras del Senador
Cruz-Coke, el sefior Ministro la ofrecié a
los sefiores Diputados. Habla en primer tér-
mino el sefior 'Chiorrini, quien manifiesta
que, oidas las interesantes exposiciones de
log sefiores Senadores, y celebrando mucho
la unanimidad de juicio en todos ellos, no
tiene sino que agregar que, por su parte,
estd en absoluto de acuerdo ¢on lo dicho.

“R] gefior Alcalde Cruchaga, a su turno.
expresa su conformidad con lo manifiesta
do por los Senadores Cruchaga Tocornal ¥
Yruz-Coke, ¥ en el mismo sentido se pro-
nunecia, en cortas palabras. el Diputado se-
fior Campos Menéndez, refiriéndose a todos
los sefiores parlamentarios que hau expre’
sado sne opiniones antes que él.

“Despusds de haber emitido su opinién las
personas indicadas, el Senador Maza mani-
fiesta que debia ser muy grato para un pais
que se produjera entre personas de tan dis-
tintas tendeneias una unidad tan comple”
ta en la apreciacién de un problzma nacio-
nal tan importante, v que esto se debia
principalmente, ¢como ya lo habian recono-
cido otros oradores, a la forma tan atina-
da v disereta como el Ministro de Relacio”
nes habia sabido llevar y dirigir a la De-
legacién de Chile.

“El sefior Ministro agradece a los sefiores
Delegados, ete.”.

De manera que con las partes de este do-
cumento que he leido queda demostrado
que no hemos llegado al Senado a improvi-
sar informaciones con el objeto de que se
nos dé un ecertificado de buena conducta.
Hemos manifestado nuestra convieeién pro-
funda. conviceidén que adquirimos y mantu-
vimos en el propio terreno en que nos toed
actuar.

Por lo demés, a mi no me cabe la menor
duda de que en cada uno de los acuerdos
internacionales que se celebran, las posi-
ciones se van siempre mejorando, porgue
gon las nuevas situaciones las que obligan
a legar a acuerdos determinados. Asi, la
situacidn en que estamos respecto de la
Carta de las Naciones Unidas es, sin dude«
alguna, mejor que la que tuvimos ecuando
aprobamos el Pacto de la Liga de las Na-
ciones sin haber sido consultados para su
redaceién. También en el Preimbulo de esc
doeumento existia una declaracidn de res’
peto a los Tratados; pero, ademds, habi:
un articulo, el nlimero 19, que autorizaba
la revisién de los Tratados, disposicién que
fué expresamente excluida de la Carta de
Tas Naciones Unidas. '

El sefior Opaso (Presidente). — Ha llega-
do el término de la hora.

Se levanta la sesién.

—=8e levanté la sesion a las 24 horas.

Guillermo Rivadeneyra R.,

Jefe Accidental de la Redaceion



